CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L’'OUTAOUAIS

AVIS DE PROMULGATION

AVIS PUBLIC est par la présente donné que le conseil
de la Municipalité de Chelsea a, a sa session tenue le 4
mai 2021, adopté les réglements suivants :

e Reéglement numéro 1178-21 - Reglement modifiant le
réglement numéro 1091-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
reglements relatifs aux travaux du réseau de traitement des
eaux usées du centre-village.

e Réglement numéro 1179-21 - Reglement modifiant le
réglement numéro 1092-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
reglements relatifs aux travaux du réseau de traitement des
eaux usées du centre-village.

. Réglement numéro 1180-21 - Reéglement modifiant le
réglement numéro 1089-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
reglements relatifs aux travaux du réseau de traitement des
eaux usées du centre-village.

. Réglement numéro 1181-21 - Reéglement modifiant le
reglement numéro 1093-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
réglements relatifs aux travaux du réseau de traitement des
eaux usées du centre-village.

. Réglement numéro 1182-21 - Reéglement modifiant le
reglement numéro 1095-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
reglements relatifs aux travaux d’alimentation en eau potable
du centre-village.

. Réglement numéro 1184-21 - Reéglement modifiant le
reglement numéro 1090-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
reglements relatifs aux travaux d’alimentation en eau potable
du centre-village.

. Réglement numéro 1186-21 - Reéglement modifiant le
réglement numéro 1098-18 — Uniformisation de la clause de
taxation et de 'annexe des secteurs desservis des différents
reglements relatifs aux travaux du réseau de traitement des
eaux usées du centre-village.

. Réglement numéro 1194-21 - Reéglement modifiant le
reglement numéro 1097-18 — Clause de taxation (modification
de la charte des unités) et ajout du lot 4 790 315 pour le
secteur Farm Point.

. Réglement numéro 1195-21 - Reéglement modifiant le
reglement numéro 1096-18 — Clause de taxation (modification
de la charte des unités) et ajout du lot 4 790 315 pour le
secteur Farm Point.

AVIS PUBLIC est également donné que ces réglements
sont déposés au bureau du Directeur général et
Secrétaire-trésorier, sis au 100, chemin Old Chelsea,
Chelsea (Québec), J9B 1C1 et ces réglements peuvent
étre consultés a méme les présentes.

AVIS PUBLIC est aussi donné que ce réglement a été
approuveé par :

1. Le conseil municipal, le 4 mai 2021
2. Le ministere des Affaires municipales et de
I’'Habitation, le 8 octobre 2021

AVIS est en outre donné que le réglement est entré en
vigueur le 4 mai 2021.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC ce 26° jour du mois
d’octobre 2021.

<

Chelsea

NOTICE OF PROMULGATION

PUBLIC NOTICE is hereby given that the Council of the
Municipality of Chelsea, at a sitting held May 4, 2021, has
adopted the following by-laws:

e  By-law number 1178-21 - By-law modifying by-law number
1091-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the wastewater treatment system for
centre-village.

e  By-law number 1179-21 - By-law modifying by-law number
1092-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the wastewater treatment system for
centre-village.

. By-law number 1180-21 - By-law modifying by-law number
1089-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the wastewater treatment system for
centre-village.

. By-law number 1181-21 - By-law modifying by-law number
1093-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the wastewater treatment system for
centre-village.

. By-law number 1182-21 - By-law modifying by-law number
1095-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the potable water system for centre-
village.

. By-law number 1184-21 - By-law modifying by-law number
1090-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the potable water system for centre-
village.

. By-law number 1186-21 - By-law modifying by-law number
1098-18 — Standardization of the taxation clause and of the
appendix of the sectors serviced in the various by-laws with
respect to the work of the wastewater treatment system for
centre-village.

. By-law number 1194 21 - By-law modifying by-law number
1097-18 — Taxation clause (modification of the units table) and
add lot 4 790 315 for Farm Point sector.

. By-law number 1195 21 - By-law modifying by-law number
1096-18 — Taxation clause (modification of the units table) and
add lot 4 790 315 for Farm Point sector.

PUBLIC NOTICE is also given that those by-laws are kept
in the office of the Director General and Secretary-
Treasurer, located at 100 chemin OIld Chelsea, Chelsea
(Québec), J9B 1C1 and are available for consultation
herewith.

PUBLIC NOTICE is also given that those by-laws has
been approved by:

1. The municipal Council, May 4, 2021
2. The ministere des Affaires municipales et de
I'Habitation, October 8, 2021

NOTICE is further given that this by-law has come into
effect May 4, 2021.

GIVEN AT CHELSEA, QUEBEC, this 26" day of the
month of October 2021.



CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L’'OUTAOUAIS

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, Me John-David McFaul, Directeur
général et Secrétaire-trésorier de la Municipalité de
Chelsea, certifie sous mon serment d’office avoir publié
'avis de promulgation ci-haut en ligne et avoir affiché
une copie aux endroits désignés par le conseil
municipal, en date du 26 octobre 2021.

En foi de quoi, je donne ce certificat ce 26° jour du
mois d’octobre 2021.

<

Chelsea

CERTIFICATE OF PUBLICATION

I, the undersigned, Me John-David McFaul, Director
General and Secretary-Treasurer of the Municipality of
Chelsea, certify under oath of office, that | published
October 26%, 2021, the above notice of promulgation
online and posted copies at each location designated by
the Municipal Council.

In witness thereof, | issue this certificate on this 26"
day of the month of October 2021.

A ot
. o Prems
2

Me John-David McFaul
Directeur général et Secrétaire-trésorier
Director General and Secretary-Treasurer



CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA
MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1178-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1091-18 -
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L'ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIFS AUX
TRAVAUX DU RESEAU DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QU'IL vy a lieu de modifier le reglement numero 1091-18 pour
uniformiser et modifier la clause de laxation et lannexe des secteurs desservis
des différents réglements traitant des travaux relatifs au réseau de traitement des
gaux usées du centre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau de traitement des eaux usees
du centre-village;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a été ddment donné lors
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a été
présenté et déposé a cette méme séance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :

ARTICLE 1
Le préambule du présent reglement en fait partie intégrante.
ARTICLE 2

L'article 2 du réglement numéro 1091-18 est remplacé par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux interéts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des echeéances
annuelles de 'emprunt, sont par le présent réglement, exigés et imposés
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de I'emprunt :

A.  Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes serant définis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en développement, le secteur B, et le
groupe du périmétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel qu'identifiés a l'annexe A jointe au présent réglement pour en
faire partie intégrante.

a) Secteur A

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
proprigtaire d'un immeuble imposable situé a lintérieur du
secteur A décrit a l'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a l'egard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.




ii. Le montant de cetie compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités atirbuées, suivant le tableau ci-aprés, a
chaque immeuble imposable par la valeur attribuée a chaque
unite tel que défini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Categories d'immeubles Nombre d'unités
Habhitation unifamiliale isolée
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/fchambre excédant les 3
premiéres chambres
Habitation familiale jumelés
| (calcul fait pour chague logement)
1 chambre | 0,35 unite
| 2 chambres | 0,70 unite
3 chambres | 1 unité

+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

| Habitation multilogement (calcul

fait pour chaque logement)
1 chambre
2 chambres
3 chambres

0,35 unite

0,70 unite

1 unité

+ 0,25 unité/chambre excedant les 3
premiéres chambres

Habitation collective {calcul fait
pour chaque logameant)

- Avec cuisine individuelle | 0, 70 unité
- Sans cuisine individuelle 0,55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chagque
logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorise) et/ou
Terrain avec batiment
accessoire non-branché
3 acres el moins o
Par acre supplémentaire g z:::::

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisé)

- sans permis construction émis

- avec permis construction émis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan
d'urbanisme

Unités selon projet réel approuve

Deuxiéme branchement non
utilisé sur un méme terrain

0,25 unite

Restaurant avec ou sans
boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2,5 unités
Entre 31 et 60 places 5 unités
Entre 61 et 90 places 10 unités
Entre 91 et 120 places 15 unités
Plus de 120 places 20 unités
Café sans service au table / 1.5 unité

cassa-croute | crémerne

-k




Bar / discothégue avec ou sans
spectacle

Sans nourriture

Avec nourriture

2.5 unités

“aoir Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisgées

Boulangerie 2 unités
Depanneur 1 unité
Pharmacia 1 unité
Salle de réunion (capacité)

Moins de 25 places 0,25 unite
26 a 50 places 0,5 unite
50 & 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de réception avec cuisine

pour traiteur (capacité)

Moins de 25 places 0,5 unite
26 a 50 places 1 unité
51 & 100 places 2 unités
101 & 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus B unités
Salle de quilles ou curling

Sans douche

4 gllées et moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0.5 unité
Avec douche

4 allées et moins 4 unités
Par aliée supplémentaire 0.5 unité
Salon de coiffure et de beauteé /

salon d'esthétique

2 siéges de soins et moins 2 unites
Par siége de soins 0.5 unite
supplémentaire

Ecole

Avec douche et caféténa

100 étudiants et moins 10 unités
101 a 250 étudiants 20 unités
251 a 500 atudiants 30 unités
Plus de 500 étudiants 50 unités
Sans douche et sans cafétéria

100 étudiants et moins 6 unités
101 a 250 étudiants 12 unités
251 a 500 étudiants 20 unités
Plus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou cafétéria

100 étudiants et moins & unités
101 a 250 &tudiants 15 unités
251 a 500 &tudiants 25 unites
Plus de 500 &tudiants 40 unités
Garderie

En milieu familial

5 enfants et moins 0.3 unité




6 a 10 enfants 0,6 unité
Plus de 10 enfants 1 unité
Autre

25 enfants et moins 2 unités
26 4 50 enfants 4 unités
51 enfants et plus 6 unités
Service administratif

gouvermnemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employes et moins 0,5 unité
4 3 10 employés 1 unité

11 a 20 employes 2 unites
21 a 30 employes 3 unités
31 a 40 employes 4 unités
41 a 50 employes 5 unités
51 employés et plus 6 unités
Bureau d'affaires/professionnel

(usage complementaire a

I'habitation)

2 employés et moins 0,25 unité
Par employe supplemeantaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien

étre pour la personne (excluant

les SPA)

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chague salle de soins 0,25 unite
supplémentaire

Clinique médicale

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unite
supplémentaire

Service de santé ou de bien

étre pour la personne (avec

SPA)

Capacite :

Maoins de 250 personnes 50 unites
251 & 500 personnes 80 unités
501 a 750 personnes 100 unités
751 personnes et plus 110 unités

Centfre sante de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excédant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinique vétérinaire

5 employés et moins 1,5 unité
6 a 10 employés 2 unités
11 employés et plus 2.5 unités
Animalerie
-Sans service toilettage
3 employés et moins 0.5 unité
4 3 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage

' 3 employés et moins 0,7 unité
4 a 10 employés 1.5 unite




.

Vente au detail (vétements, art,
décoration, arlicles de sport,
bijouterie etc)

3 employés et moins 0.5 unité
4 4 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication el

transformation

3 employés et moins 0.5 unite
4 a 10 employés 1 unité
11 employes et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)

3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0,5 unite
supplémentaire (maximum 5

chambres)

Chaque lit supplémentaire 0,5 unité
Maison de touristes/

établissement d'hébergement

3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0,5 unité
supplémentaire

Auberge [ hbtel / motel

1 & 20 chambres 10 unités
21 a4 40 chambres 20 unités
41 4 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 a 100 chambres 50 unités
100 chambres et plus Selon méme ratio
Garage / station-service

Sans station de lavage 1 unité
Avec station de lavage Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique
Bureaux

Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils : Touristes-visiteurs 4 unités

Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacité)

25 enfants et moins 2 unites

26 a 50 enfants 4 unités

51 & 75 enfants 6 unités

75 enfants et plus Selon méme ratio

Maison de chambre 1,5 unité pour trois premieres chambres +
0,5 unité/chambre supplémentaire

Studio de photographie 1,5 unité

Vente au détail de produits de

guincaillerie

3 employés et moins 1 unite

4 & 10 employés 2 unités

11 a 20 employes 3 unités

21 a 30 employés 4 unités

31 a 40 employeés 5 unités

41 a 50 employés 6 unités

51 employés et plus 7 unités




|
Marcheé d'alimentation

3 employés &t moins
4 a 10 employes

11 a 20 employes
21 a 30 employes
31 a 40 employes
41 a 50 employes
51 employés et plus

2 unités
4 unités
6 unités
8 unités
10 unités
12 unités
14 unités

Service de buanderie

2,5 unites par machine a laver

Service de netioyage a sec

1.5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers

employes

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités
Gym sans douche (capacité)

Moins de 25 places 0.5 unité
26 a 50 places 0,75 unité
51 a 100 places 1 unité
100 places et plus 1.5 unité
Gym avec douche (capacité)

Moins de 25 places 2 unités
26 a 50 places 2.5 unités
51 4 100 places 3 unités
100 places et plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
eonditionnement

Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /

de dance [ de théatre (capacité)

5 éléves et moins 0.5 unité
6 a 10 éléves 0,75 unité
11 a 20 éléves 1 unite
Plus de 20 éléves 1.5 unité
Microbrasserie / distillerie Selon débit (rapport ingénieur)
Fleuriste 2 unités
Salle de spectlacle / théatre /

cinéma

1 4 50 places 0,5

51 & 100 places 1

101 a 150 places 1.5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes
Employés : 1,5 unité + 1 unitéftranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Caserne de pompiers Moins de 0,5 unitS

3 employés (temps plein) _

25 pompiers partiels et moins i ""!E

26 & 50 pompiers partiels il
G unités

51 a 75 pompiers partiels
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Centre et salle communautaire 2 unités + 1 unitéftranche de 90
personnes excédant les 150 premiéres
personnes (capacité de la salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1450 lits 20 unités
51475 lits 30 unités
76 a 100 lits 40 unités
101 2 125 lits 50 unités
126 3 150 lits 60 unités
151 lits et plus Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux batiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au role.

b) Secteur B

i. Pour acguitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
proprigtaire d'un immeuble imposable, situe a lintérieur du
secteur B décrit a 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire parlie intégrante, paiera une compensation a I'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.

ii. Le montant de celle compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités équivalentes, &tabli selon le débit théorique et
calculé pour chague projet en développement selon |'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie intégrante, par la
valeur attribuée a chague unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

iii. Chague nouvel immeuble imposable construit dans les projets
en développement, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre dunités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point ji) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d. du présent paragraphe.

iv. Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le tableau présente
au point i) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuée a chaque unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

v. (Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités équivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
développement initial &tabli & l'annexe C joint au présent
réglament pour en faire partie intégrante, par la valeur attribuee
a chaque unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vi. Chague projet en développement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des unites
équivalentes attribuées initialement selon I'annexe C, déduction
faite des unités aftribuées aux immeubles imposables
construits au point i) du présent sous-titre et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transferee
aux points iv) et v) du présent sous-titre, pour son projet en
développement, par la valeur attribuée a chaque unité selon le
sous-titre d) du présent paragraphe.
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wi.

Aucun projet en développement ne peut dépasser le nombre
d'unités équivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au préalable, une entente avec la
Municipalité relativement & la contribution de croissance pour
I'agrandissement de l'usine de traitement des eaux usées du
Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres modifications
ou ajouts necessaires au réseau pour permetire a la
municipalité de desservir un plus grand nombre d'unités
équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20 -
REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

.
L

Pour acquitter sa juste part des dépenses engagees, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a lintérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation & I'égard de chaque immeuble
imposable dont il est proprigtaire.

Chaque nouvel immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C decrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chagque nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
I'entente conclue avec la municipalité, par la valeur attribuée 2
chaque unitétel que défini au sous-itre d) du present
paragraphe.

Chagque nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit &
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-fitre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point i} du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chague unité tel que défini
au sous-litre d) du présent paragraphe.




Wi,

vil.

d)

Wii.

Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
developpement initial etabli, par la valeur atfribuée a chaque
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

Aucun nouveau projel en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, ne peut dépasser le nombre d'unités établies
préalablement selon 'entente conclue avec la municipalité sans
avoir conclu, au préalable, une nouvelle entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usées et
de I'eau potable du Cenfre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permettre a la municipalité de desservir un plus grand nombre
d'unités équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L’EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

Chague nouvel immeuble imposable, situé a [lintérieur du
secteur C décrit & 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, qui demande & étre desservi devra
payer une contribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de I'eau potable
du Cenire Village de Chelsea ou pour toutes aulres
modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour permettre
a la municipalité de desservir de nouveaux développements
ou de nouvelles constructions, tel que défini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

Valeur unitaire

La wvaleur attribuée a chague unité est déterminge
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L'EXERCICE FINANCIER, en
divisant les depenses engagees relativement aux intéréts, aux
frais d'escomples et au remboursement en capital des
échéances annuelles de 'emprunt par le nombre d'unités de
lensemble des immeubles imposables situés & lntérieur des
secteurs A et B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.
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B. Pour acquitter 20% de la quote-parl des dépenses engagées a
I'égard des secteurs A, B et C décrits a 'Annexe A jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe spéciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situes sur le
territoire de la municipalité, d’'aprés la valeur telle qu'elle apparait au
réle d'évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1091-18 et ses antécédents devient l'annexe B
du présent réglement.

ARTICLE 4

L'annexe B du réglement 1091-18 et ses antécédents devient et est remplacee
par l'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 5

L'annexe C du réglement 1091-18 et ses antécédents est remplacée par l'annexe
C jointe aux présentes.

ARTICLE 6

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021.

-— = (1]
ﬁ_ D 77T | Q;[]“ [@ﬂ}i
ohn-David McFaul Caryl Gree

Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : B avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERO : 137-21

DATE DE PUBLICATION :
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ANNEXE B

Reglement - Assainissement secteur Centre-village
Honoraires professionnels

Estimation
Géotechnigue et contréle de qualité (1) 40 450 §
Etude géotechnique, étude ce caractérisations (phase 1 et 2),
Conirdle qualitatif,.
Ingénierie {2) 122500 §
Conception, plans et devis préliminaires, plans et devis définitifs,
appels d'offre, survelllance des travaux avec résidence, dtudes
environnementales, mandats spaciaux.
Sous-total: 163 950 %
IMREVUS 2,5% 4000 §
(1) +{2)=(3) 168048 §
Taxes brutes (4) 13360 %
(3) *(4)=(5) 181409 $
Charge de projet (B) 40 000 §

GRAND TOTAL (8) + (7) = (8) 221409 %

Financement o4 11004 §

GRAND TOTAL avec financement (2) 232 500 $



REGLEMENT D'EMPRUNT
UNITES EQUIVALENTES POUR CHACUN DES PROJETS EN DEVELOPPEMENT

ANMNEXE C

DEBITS CACULES PHASE 1
Total
par prajet
|PROPRIETE TAXABLE SURFACE % Surface en ha Diébit cakoulé Débit pa ha Zane % No unités Mo unités
Ha tal que calculs pour  débit rdduit de 75% Equivalentes Equivalentes
usimes &l conduiles M1at¥2 dibit rddult da 20%

Ferme Mendrick 31.1704 40.4% 38.8%

Mixte M2 47234 11868 94 944 2010077467 M2 141.71

Résidentiel 26 447 21881 175928 B.821R4T7EED RES 261,39 &03.0%
Ruisseau Chilsaa 24,8917 32.2% 11.4%

Binte B2 3.9896 100.24 80,192 2010026068 M2 119.69

Résidentiel 20.9021 173.03 138424 B E224004TT RES 10660 326.29
Quartier Meredith 16.0601 20.B% Z1.1%

M1 34968 65489 52712 16.0T435360 M1 7867

Mixte M2 OuB125 21141 16.328 20.098 M2 24.37

Résudantiel 11.76508 8727 ITAE BB2218T426 RES 116.14 219,19
Projet Lots 2924027-P01 et 2635995 2.6335 3.4% 3.2%

B2 28335 28.21 22 566 B. 559584204 M2 33.68 33.68
Mordik non-constiut b 1 2.487 31.7% 5.4

Mi 2487 45 85 37488 15.073568263 15| 5595 55.95
TOTAL 77.2427 100.0% T7.2427 B69.5000 956000 100.0% 1038.21 1038.21

Cory [ &eeN
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA
MRC DES COLLINES-DE-L'OQUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1179-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1092-18 -
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L'ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIFS AUX |
TRAVAUX DU RESEAU DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QU'IL v a lieu de maodifier le réglement numeérc 1092-18 pour
uniformiser et modifier la clause de taxation et l'annexe des secleurs desservis
des différents réglements traitant des travaux relatifs au réseau de traitement des
eaux usées du centre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau de traitement des eaux usées
du centre-village;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a eté diment donné lors |
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a été |
présenté et déposé a cette méme séance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.
ARTICLE 2

L'article 2 du réglement numéro 1092-18 est remplacé par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux interéls, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des échéances
annuelies de I'emprunt, sont par le présent réglement, exiges et imposés
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de I'emprunt :

A.  Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes seront définis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en développement, le secteur B, el le
groupe du périmétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel qu'identifiés & 'annexe A jointe au présent reglement pour en
faire parlie intégrante.

a) Secteur A

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagees, chagque
propriétaire d’'un immeuble imposable situg a lintérieur du
secteur A décrit & 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a I'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.




ii. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités attribuées, suivant le tableau ci-aprés, a
chaque immeuble imposable par la valeur attribuée & chaque
unite tel que defini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Catégories d'immeubles

Nombre d'unités

Habitation unifamiliale isolée
1 chambre
2 chambres
3 chambres

0,35 unile

0,70 unité

1 unité

+ 00,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

Habitation familiale jumelée
(calcul fait pour chaque logement)
1 chambre

2 chambres
3 chambres

0,35 unite

0,70 unite

1 unité

+ 0,25 unité/chambre excedant les 3
premiéres chambres

Habitation multilogement (caleul
fait pour chagque logement)
1 chambre
2 chambres
3 chambres

0,35 unite

0,70 unite

1 unité

+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

Habitation collective (calcul fail
pour chague logement)

- Avec cuisine individuelle | 0 70 unité
- Sans cuisine individuelle | g 55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chaque
logemeant)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorise) etiou
Terrain avec batiment
accessoire non-branché
3 acras et moins i
Par acre supplémentaire g ::I,:g:

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisa)

- sans permis construction emis

- avec permis consfruction émis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan
d'urbanisme

Unités selon projet réel approuve

Deuxiéme branchement non
utilisé sur un méme terrain

0,25 unité

Restaurant avec ou sans
boissons alcoolisees

Moins de 30 places 2.5 unités
Entre 31 et 60 places 5 unités
Entre 61 et 90 places 10 unites
Entre 91 et 120 places 15 unites
Plus de 120 places 20 unités
Café sans service au table / 1,5 unité

casse-croute | cremerie




Bar / discothégue avec ou sans

spectacle

Sans nourriture

Avec nourriture

2,5 unites

Vair Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisées

Boulangerie 2 unités
Dépanneur 1 unite
Pharmacie 1 unité
Salle de réunion (capacité)

Moins de 25 places 0,25 unité
26 a 50 places 0,5 unité
50 & 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de reception avec cuisine

pour traiteur (capacité)

Mains de 25 places 0.5 unité
26 a 50 places 1 unité
51 & 100 places 2 unités
101 & 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unites
501 places et plus 6 unités
Salle de quilles ou curling

Sans douche

4 allées et moins 2 unités
Par allée supplementaire 0,5 unité
Avec douche

4 allées et moins 4 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unité
Salon de coiffure et de beauta /

salon d'esthétique

2 siéges de soins et moins 2 unités
Par siége de soins 0.5 unité
supplémentaire

Ecole

Avec douche et cafétéria

100 etudiants et moins 10 unités
101 & 250 étudiants 20 unités
251 & 500 étudiants 30 unités
Plus de 500 étudiants 50 unites
Sans douche et sans cafétéria

100 étudiants et moins & unites
101 a 250 étudiants 12 unités
251 a 500 étudiants 20 unités
Plus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou caféléria

100 &tudiants et moins 8 unités
101 & 250 étudiants 15 unités
251 a 500 étudiants 25 unités
Plus de 500 étudiants 40 unités
Garderie

En milieu familial

5 enfants et moins 0,3 unite




6 a 10 enfants 0.6 unité
Plus de 10 enfants 1 unité
Autre

25 enfants et moins 2 unites
26 a 50 enfants 4 unités
51 enfants et plus 6 unités
Service administratif

gouvernemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employes et moins 0.5 unite
4 a 10 employes 1 unité

11 a 20 employes 2 unités
21 a 30 employés 3 unités
31 a 40 employés 4 unités
41 & 50 employés 5 unites
51 employés et plus 6 unités
Bureau d'affaires/professionnel

(usage complémentaire a

I'habitation)

2 employeés et moins 0,25 unite
Par employé supplémentaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien

étre pour la personne (excluant

les SPA)

3 salles de soins ou moins 1 unite
Chagque salle de soins 0,25 unite
supplementaire

Clinigue meédicale

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chague salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Service de sante ou de bien

étre pour la personne (avec

SPA)

Capacite :

Mains de 250 personnes 50 unites
251 a 500 personnes 80 unités
501 a 750 personnes 100 unités
751 personnes et plus 110 unités

Centre sante de jour

2 unités + 0,8 unité/personne excedant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinique vétérinaire

5 employés et mains 1,5 unité
6 & 10 employés 2 unités
11 employes et plus 2.5 unités
Animalerie

-Sans service toilettage

3 employés et moins 0,5 unite
4 a4 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage

3 employés et moins 0,7 unihf,-
4 a 10 employés 1.5 unite




Vente au détail (vétements, art,
décoration, articles de sport,
bijouterie atc)

Avec station de lavage

3 employes et moins 0,5 unité
4 a 10 employes 1 unité

| 11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et
transformation
3 employés et moins 0,5 unite
4 & 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)
3 chambres el moins 1.5 unite
Chague chambre 0,5 unité
supplémentaire (maximum 5
chambres)
Chaque lit supplémentaire 0.5 unité
Maison de touristes/
établissement d’hébergement
3 chambres et moins 1.5 unité
Chagque chambre 0.5 unité
supplémentaire
Auberge / htel / motel
1 a4 20 chambres 10 unités
21 a 40 chambres 20 unités
41 a 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 a 100 chambres 50 unités
100 chambres et plus Selon méme ratio
Garage / station-service
Sans stalion de lavage 1 unité

Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique

Bureaux Vaoir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils : Touristes-visiteurs 4 unités

Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacité)

25 enfants et moins 2 unités

26 4 50 enfants 4 unités

51 A 75 enfants 6 unités

75 enfants et plus Selon méme ratio

Maison de chambre

1,5 unité pour trois premiéres chambres +
0.5 unité/chambre supplémentaire

Studio de photographie 1,5 unité
Vente au détail de produits de

quincaillerie

3 employés et moins 1 unité
4 a 10 employés 2 unités
11 a 20 employés 3 unités
21 a 30 employés 4 unités
31 4 40 employés 5 unités
41 4 50 employeés 6 unités
51 employés et plus 7 unités




Marché d'alimentation

3 employés et moins
4 a 10 employés

11 a 20 employes
21 a 30 employés
31 a 40 employés
41 a 50 employes
51 employés el plus

2 unités
4 unités
G unités
8 unités
10 unités
12 unités
14 unités

Service de buanderie

2.5 unités par machine a laver

Service de nettoyage a sec

1.5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités
Gym sans douche (capacité)

Moins de 25 places 0.5 unité
26 a 50 places 0,75 unite
51 a 100 places 1 unite
100 places et plus 1,5 unité
Gym avec douche (capacite)

Moins de 25 places 2 unités
26 a 50 places 2.5 unités
51 & 100 places 3 unités
100 places et plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
conditionnement

Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /

de dance / de théétre (capacité)

5 éléves et moins 0,5 unité
6 a 10 éléves 0,75 unite
11 4 20 éléves 1 unité
Plus de 20 éléves 1,5 unité
Microbrasserie / distillerie Selon débit (rapport ingénieur)
Fleuriste 2 unités
Salle de spectacle / théatre /

cinéma

1 a 50 places 0.5

51 a 100 places 1

101 & 150 places 1.5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes
Employés : 1,5 unité + 1 unité/tranche de
10 employés excedant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Caserne de pompiersMoins de i

3 employés (temps plein) 0.5 unite

25 pompiers partiels et moins 2 unités

26 a4 50 pompiers partiels 4 unités

51 a4 75 pompiers partiels 6 unités
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Centre et salle communautaire 2 unités + 1 unitéftranche de 90
personnes excedant les 150 premigras
| personnes (capacité de la salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1 a 50 lits 20 unités
51a75lts 30 unités
76 a 100 lits 40 unités
11014125 lits 50 unités
| 126 a 150 lits B0 unités
151 lits et plus Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a4 un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux batiments brancheés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au role.

b) Secteur B

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable, situé & lintérieur du
secteur B décrit & l'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a l'égard de
chagque immeuble imposable dont il est proprietaire.

iil. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités equivalentes, etabli selon le debit theorigue et
calculé pour chaque projet en développement selon I'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie intégrante, par la
valeur attribuée a chaque unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

iii. Chaque nouvel immeuble imposable construit dans les projets
en développement, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau presente au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d. du présent paragraphe.

iv. Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou transferéee a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribug, suivant le tableau présenté
au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuée a chaque unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

v. Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculee en multipliant le
nombre d'unités équivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi & l'annexe C joint au présent
réglement pour en faire partie intégrante, par la valeur attribuée
a chague unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vi. Chaque projet en développement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des unités
équivalentes attribuées initialement selon I'annexe C, déduction
faite des unités attribuées aux immeubles imposables
construits au point i) du présent sous-titre et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transférée
aux points iv) et v) du présent sous-titre, pour son projet en
développement, par la valeur attribuée & chaque unité selon le
sous-litre d) du présent paragraphe.
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Aucun projet en développement ne peut dépasser le nombre
d'unités équivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au préalable, une entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement de l'usine de traitement des eaux usées du
Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres modifications
ou ajouls nécessaires au réseau pour permettre a la
municipalitée de desservir un plus grand nombre d'unités
équivalentes, tel que deéfini au REGLEMENT 1162-20 -
REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VIILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

iii.

Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chague
proprigtaire d'un immeuble imposable gui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation a l'egard de chaque immeuble
imposable dont il est proprietaire.

Chaque nouvel immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur atiribuée & chague unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
I'entente conclue avec la municipalité, par la valeur attribuée a
chaque unitétel que défini au sous-titre d) du present

paragraphe.

Chaque nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement qui est maintenant
desservi par e réseau, situé & l'intérieur du secteur C decrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transféree a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.
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Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée &
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant l2 nombre duniteés établies préalablement selon
I'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
développement initial etabli, par la valeur attribuée 3 chaque
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

Aucun nouveau projet en developpement gui est maintenant
desservi par le reseau, silué a lntérieur du secteur C decril a
'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, ne peut dépasser le nombre d'unités établies
prealablement selon I'entente conclue avec la municipalité sans
avoir conclu, au préalable, une nouvelle entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usées et
de I'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permettre a la municipalite de desservir un plus grand nombre
d'unités equivalentes, tel que defini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION QU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

Chaque nouvel immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur C decrit a l'annexe A jointe au présent réeglement pour
en faire partie intégrante, qui demande & &tre desservi devra
payer une confribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de |'eau potable
du Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres
modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour permettre
a la municipalité de desservir de nouveaux développements
ou de nouvelles constructions, tel que deéfini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L’EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

Valeur unitaire

La valeur atiribuée & chaque unité est determinee
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L'EXERCICE FINANCIER, en
divisant les dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des
échéances annuelles de I'emprunt par le nombre d'unités de
l'ensemble des immeubles imposables situés a lintérieur des
secteurs A el B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.




B. Pour acquitter 20% de la guote-part des dépenses engagees a
I'égard des secteurs A, B et C décrits a 'Annexe A jointe au present
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe speciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situés sur le
territoire de la municipalité, d'apres la valeur telle gu'elle apparait au
réle d'évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 3

L'annexe A, du reglement numeéro 1092-18 et ses antecedents est remplacée par
l'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 4
L'annexe C jointe aux présentes est ajoutée au réglement numeéro 1092-18.
ARTICLE 5

Le présent réglement entrera en vigueur conformement a la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021,

John-David McFaul Caryl Green
Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : 6 avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERO : 138-21

DATE DE PUBLICATION :
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REGLEMENT D'EMPRUNT
UNITES EQUIVALENTES POUR CHACUN DES PROJETS EN DEVELOPPEMENT

ANNEXE C

DEBITS CACUILES PHASE 1
Total
par projet
[PROPRIETE TAXABLE SURFACE % Burface en ha Dabit calculé Débit pa ha Zone o Mo unités No unitds
Ha tel gue calculs pour  débit réduit de 75% Equivalentes Equivalentes
usines et conduites M1gtM2 dabit réduit de 20%

Farme Hendrick 311704 40.4% 38.08%

Mixte M2 4721 115868 B Gad 2010077487 Mz 141.71

Résidentiel 26.447 218.91 175.128 6.621B47460 RES 26139 403.09
Ruissean Chetes 24.8017 32.2% 31.4%

Minte K2 3.0806 10024 B0, 192 2010026068 Mz 115,69

Résidentiel 208021 17303 138.424 BEZIB2ATT RES 206.60 336.29
Quartier Meradith 16.0601 20.8% 2%

Mi 3.4568 65.80 E2T12 15.07435359 M1 TET

Mixie M2 08125 20.41 18324 20,0005 M2 2437

Risidentie! 11.7808 ar.a7 TT.RB16 &.BZT1BTA2R RES 116.14 219.19
|Prajet Lots 2924027-PO1 &t 2635955 26335 34% 3.7%

M2 26335 281 22.568 B.GEISE4204 M2 33.GB 33.68
IMordik non-construit M 1 1487 3.1% 5.4%

M1 2487 46 85 AT 468 1507358263 M1 55,95 55.95
TOTAL 77.2427 100.0% 712427 H55.5000 6955000 100.0% 103821 103821

(onyl &en

ka2 T o=



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA
MRC DES COLLINES-DE-L'OUTADUAIS

REGLEMENT NUMERO 1180-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1089-18 —
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L’ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIES AUX
TRAVAUX DU RESEAU DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QU'IL y a lieu de modifier le réglement numéro 1089-18 pour
uniformiser et modifier la clause de taxation et l'annexe des secteurs desservis |
des différents réglements traitant des travaux relatifs au réseau de traitement des
eaux usees du cenfre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau de traitement des eaux usées
du centre-village;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a été diment donné lors
de la seance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a été
présenté et dépose a cette méme seance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit -

ARTICLE 1

Le preambule du présent reglement en fait partie intégrante.
ARTICLE 2

L'article 2 du réglement numéro 1089-18 est remplacé par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des échéances
annuelles de I'emprunt, sont par le présent réglement, exigés et imposés
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de I'emprunt :

A.  Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes seront definis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en développement, le secteur B, et le
groupe du perimétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel gu'identifiés & l'annexe A jointe au présent réglement pour en
faire partie intégrante.

a) Secteur A

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chague
proprietaire d'un immeuble imposable situé & lintérieur du
secteur A décrit a l'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a I'égard de
chague immeuble imposable dont il est propriétaire.




ii. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités attribuées, suivant le tableau ci-apres, a
chague immeuble imposable par la valeur attribuée a chaque

unité tel que défini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isolée
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité

+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

Habhitation familiale jumelée
(calcul fait pour chague logameant)

1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité

+ (0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

Habitation multilogement (calcul

fait pour chaque logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excedant les 3
premiéres chambres
Habitation collective (calcul fait
pour chagque logement)
- Avec cuisine individuelle 0,70 unité
- Sans cuisine individuelle | p 55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chaque
logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorisé) etiou
Terrain avec batiment
accessaire non-branché
3 acres et moins A
Par acre supplémentaire 6 ﬁ:{g:

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisé)

- sans permis construction émis

- avec permis construction émis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan

d'urbanismea

Unités selon projet réel approuve

Deuxieme branchement non
utilisé sur un méme terrain

0,25 unité

Restaurant avec ou sans
boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2.5 unités
Entre 31 et 60 places 5 unités
Entre 61 et 90 places 10 unités
Entre 91 et 120 places 15 unités
Plus de 120 places 20 unités
Café sans service au table / 1,5 unité

casse-croute / crémerie




Bar / discothéque avec ou sans
spectacle

Sans nourriture

Avec nourriture

2.5 unités

Voir Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisées

Boulangerie 2 unités
Dépanneur 1 unité
Pharmacie 1 unité
Salle de réeunion (capacité)
Muoins de 25 places 0,25 unité
26 a 50 places 0,5 unité
50 a 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de réception avec cuisine
pour fraiteur (capacité)
Mains de 25 places 0.5 unite
26 a 50 places 1 unité
51 a 100 places 2 unités
101 & 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus 6 unités
Salle de quilles ou curling
Sans douche
4 aliées el moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unite
Avec douche
4 aliées et moins 4 unités
Par allée supplémentaire 0.5 unité
Salon de coiffure et de ceauté /
salon d'esthétique
2 siéges de soins et mcins 2 unités
Par siége de soins 0,5 unité
supplémentaire
Ecole
Avec douche et caféténa
100 étudiants et moins 10 unités
101 a 250 atudiants 20 unités
251 a 500 étudiants 30 unités
Plus de 500 étudiants 50 unités
Sans douche et sans cafétéria
100 étudiants et moins 6 unités
101 & 250 é&tudiants 12 unités
251 4 500 étudiants 20 unités
Plus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou cafétéria
| 100 étudiants et moins 8 unités
| 101 a 250 etudiants 15 unites
251 a 500 etudiants 25 unités
Plus de 500 étudiants 40 unités
Garderie
En milieu familial
5 enfants et moins 0,3 unite
& a 10 enfants 0.6 unita




Plus de 10 enfants 1 unite
Autre 2 unités
25 enfants et moins 4 unités
26 a 50 enfants 6 unités
51 enfants et plus

Service administratif

gouvernemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employés et moins 0,5 unite
4 a 10 employés 1 unité

11 a 20 employés 2 unités
21 a 30 employes 3 unites
31 a 40 employés 4 unites
41 a 50 employes 5 unites
51 employés et plus 6 unités
Bureau d'affaires/professionnel

{usage complementaire a

I'habitation)

2 employés et moins 0,25 unité
Par employé supplémentaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien

étre pour la personne (excluant

les SPA)

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chagque salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Clinique meédicale

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Service de santé ou de bien

étre pour la personne (avec

SPA)

Capacité :

Moins de 250 personnes 50 unités
251 a 500 personnes 80 unites
501 a 750 personnes 100 unites
751 personnes et plus 110 unités

Centre sante de jour

2 unités + 0.6 unité/personne excedant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinique vétérinaire

5 employés et moins 1.5 unité
6 a 10 employes 2 unités
11 employés et plus 2.5 unités
Animalerie

-Sans service toilettage

3 employés et moins 0,5 unite
4 4 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage

3 employés et moins 0,7 unite
4 3 10 employés 1,5 unité
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Vente au détail (vétements, art,
decoration, articles de sport,
bijouterie etc)

3 employés et moins 0,5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et

transformation

3 employés et moins 0.5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)

3 chambres et moins 1.5 unité
Chaque chambre 0.5 unité
supplementaire (maximum 5

chambres)

Chague lit supplémentaire 0,5 unité
Maison de touristes/

établissement d'hébergement

3 chambres et moins 1,5 unité
Chague chambre 0,5 unité
supplémeantaire

Auberge / hotel / motel

1 a 20 chambres 10 unités
21 a 40 chambres 20 unités
41 a 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 & 100 chambres 50 unités

100 chambres et plus

Selon méme ratio

Garage / station-service

Sans station de lavage
Avec station de lavage

1 unité
Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique
Bureaux

Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils : Touristes-visiteurs 4 unites

Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacité)

25 enfants et moins 2 unités

26 a 50 enfants 4 unités

51 a 75 enfants 6 unités

75 enfants et plus Selon méme ratio

Maison de chambre

1,5 unité pour frois premiéres chambres +
0,5 unité/chambre supplémentaire

Studio de photographie 1,5 unité
Vente au détail de produits de

guincaillerie

3 employés et moins 1 unité

4 a 10 employés 2 unités
11 a4 20 employés 3 unités
21 a 30 employés 4 unités
31 a 40 employés 5 unités
41 a 50 employés 6 unités
51 employes et plus 7 unités
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Marché dalimentation

3 employés et maoins
4 a 10 employés

11 & 20 employés

21 a 30 employés

31 & 40 employés

41 4 50 employés

51 employés et plus

2 unités
4 unites
6 unites
B unités
10 unités
12 unités
14 unites

Service de buanderie

2,5 unités par machine a laver

Service de nettoyage a sec

1,5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Centre sportif / arena

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités
Gym sans douche (capacite)

Moins de 25 places 0,5 unité
26 a 50 places 0,75 unité
51 & 100 places 1 unité
100 places et plus 1,5 unite
Gym avec douche (capacité)

Moains de 25 places 2 unites
26 a 50 places 2.5 unités
51 a 100 places 3 unités
100 places &t plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
conditionnement

Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /

de dance / de théatre (capacite)

5 gléves et moins 0.5 unité
6 a 10 éléves 0,75 unité
11 a 20 éléves 1 unité
Plus de 20 éléves 1,5 unité

Microbrasserie / distillerie

Selon débit (rapport ingénieur)

Fleuriste 2 unités
Salle de spectacle / théatre /

cinéma

1 a 50 places 0,5

51 a 100 places 1

101 a 150 places 1,5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes
Employés : 1,5 unité + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Caserne de pompiers

Moins de 3 employés (temps 0.5 unite

plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unites

26 a 50 pompiers partiels 4 unités

51 & 75 pompiers partiels 6 unites

6
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Centre et salle communautaire | 2 unités + 1 unité/tranche de 80
personnes excédant les 150 premiéres
personnes (capacité de la salle)

Etablissement de santé /

maison convalescance

1a 50 lits 20 unités
51a75Hlits 30 unités

76 4 100 lits 40 unités

101 4 125 lits | 50 unités

126 a 150 lits | 60 unités

151 lits et plus | Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux batiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au réle.

b) Secteur B

i. Pour acquitter sa juste part des depenses engagees, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur B décrit a 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a |'égard de
chague immeuble imposable dont il est propriétaire.

ii. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités équivalentes, établi selon le débit theorique et
calculé pour chaque projet en développement selon I'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie intégrante, par la
valeur attribuée a chague unité tel que deéfini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

iii. Chague nouvel immeuble imposable construit dans les projets
en développement, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attnbué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-litre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d. du présent paragraphe.

iv. Chague portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le tableau présenté
au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuée a chaque unité tel que défini au sous-titre d) du

présent paragraphe.

v. Chague portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou transféree a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités equivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport a la grandeur tolal du terrain du projet en
développement initial établi 4 l'annexe C joint au présent
réglement pour en faire partie intégrante, par la valeur attribuée
a chague unite selon le sous-titre d) du préesent paragraphe.

vi. Chague projet en développement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des unités
équivalentes attribuées initialement selon I'annexe C, déduction
faite des unités attnbuées aux immeubles imposables
construits au point iii) du présent sous-titre et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transférée
aux points iv) et v) du present sous-titre, pour son projet en
développement, par la valeur attribuee a chaque unité selon le
sous-titre d) du présent paragraphe.
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vii. Aucun projet en développement ne peut dépasser le nombre

d'unités équivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au préalable, une entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
I'agrandissement de l'usine de traitement des eaux useées du
Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres modifications
ou ajouts nécessaires au reseau pour permeltre a la
municipalité de desservir un plus grand nombre d'unités
équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20 -
REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

-
I

Pour acquitte- sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriéteire d'un immeuble imposable qui est maintenant
desservi par ke réseau, situé a lintérieur du secteur C décrit 8
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation a I'égard de chaque immeuble
imposable dont il est proprigtaire.

Chaque nouvel immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé & l'intérieur du secteur C decrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, cevra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, pa- la valeur aitribuée a chaque unité tel que defini
au sous-fitre d) du present paragraphe.

Chagque nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par ke réseau, situé a lintérieur du secteur C décrit 4
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, cevra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité, par la valeur attribuée a
chaque unitétel que défini au sous-titre d) du présent

paragraphe.

Chaque nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, pa- la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transferee a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.




vi. Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre dunités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport & la grandeur total du terrain du projet en
deéveloppement initial etabli, par la valeur attribuée a chaque
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vii. Aucun nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent reglement pour en faire partie
integrante, ne peut dépasser le nombre d'unités établies
prealablement selon I'entente conclue avec la municipalité sans
avoir conclu, au prealable, une nouvelle entente avec la
Municipalite relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usées al
de |'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permettre a la municipalité de desservir un plus grand nombre
d'unités equivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE LEMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

viii. Chaque nouvel immeuble imposable, situé & lintérieur du
secteur C decrit a I'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, qui demande & étre desservi devra
payer une contribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de I'eau potable
du Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres
modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour permettre
a la municipalité de desservir de nouveaux développements
ou de nouvelles constructions, tel que défini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L’'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION ©OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L’EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

d) Valeur unitaire

La wvaleur attribuée & chaque unité est déterminge
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L'EXERCICE FINANCIER, en
divisant les dépenses engagees relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des
échéances annuelles de I'emprunt par le nombre d'unités de
l'ensemble des immeubles imposables situés & l'intérieur des
secteurs A et B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.




B. Pour acguitter 20% de la quote-part des dépenses engagées a
l&égard des secteurs A, B et C décrits & 'Annexe A jointe au present
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe speciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situés sur le
territoire de la municipalité, d'aprés la valeur telle qu'elle apparait au
role d'évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1089-18 et ses antécédents est remplacée par
l'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 4

L'annexe C jointe aux présentes est ajoutée au réglement numéro 1089-18.

ARTICLE 5

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4* jour du mois de mai 2021.

) rmomz) Loyl Cen

“John-David McFaul Caryl Grean
Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : 6 avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERG : 139-21

DATE DE PUBLICATION :
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REGLEMENT D'EMPRUNT
UNITES EQUIVALENTES POUR CHACUMN DES PROJETS EN DEVELOPPEMENT

ANMNEXE C

DEBITS CACULES PHASE 1
Total
par projet
|PROPRIETE TAXABLE SURFACE % Surlace en ha Duihit caloulé Diibit pa ha Zone % Mo unités Na unitds
Ha tal que calculs pour  débit réduil de T5% Equivalentes Equivalantes
usines et conduites MiatM2 dabit rddult de 20%

Ferme Hendrick 31.1704 40.4% 38.8%

Mixte M2 47234 11868 a4 944 20,1007 7487 [Trd 141.71

Résidential 26,447 218,01 175128 BE21BATAED RES 261.39 403.09
Ruissepau Chelsea 24,8917 32.2% 3.4%

Mixte M2 39096 100.24 &0.1482 20,10026068 bz 118,549

Reésidentiel 209021 173,03 138.424 6622402477 RES 206,60 32629
Quartser Meredith 16,0601 20.8% 211%

i 34588 65,40 E2.712 15.07435360 M1 TEET

Mixte M2 0.8125 20,41 16.328 20,055 a2 24.37

Résidentiel 11.7508 ar.ar TT.818 B.EZZ1ATAS RES 116.14 219.19
Projet Lots 2024027-P01 et 2635995 2.6335 1A% 3%

M2 28335 28.21 22.588 B.560584204 2 33.G8 33.68
Mordik non-constrsdit 8 1 2487 33% 54%

M1 24BT 46,86 374848 15.07358263 M1 55,55 55.95
TOTAL .27 100.0% 77,1427 B69.5000 G55, 5000 100.0% 1038.21 1038.21




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1181-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1093-18 —
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L'’ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIFS AUX
TRAVAUX DU RESEAU DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QU'IL y a lieu de modifier le réglement numérc 1093-18 pour
uniformiser et modifier la clause de taxation et I'annexe des secteurs desservis

des différents reglements traitant des travaux relatifs au reseau de traitement des
gaux usées du centre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau de traitement des eaux usees
du centre-village;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a eté diment donne lors
de la séance du consail tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a eta
présenté et déposé a cette méme séance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fail partie intégrante.
ARTICLE 2

Larticle 2 du reglement numero 1083-18 est remplace par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des echéances
annuelles de I'emprunt, sont par le présent reglement, exiges el imposeas
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de l'emprunt :

A.  Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes seront définis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en développement, le secteur B, et le
groupe du périmétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel gu'identifiés & l'annexe A jointe au présent réglement pour &n
faire partie intégrante.

a) Secteur A

i. Pour acquitier sa juste part des dépenses engagees, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable situé a [intérieur du
secteur A décrit & 'annexe A jointe au present réglemeant pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation & I'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.




ii. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre dunités attribuées, suivant le tableau ci-aprés, a
chague immeuble imposable par la valeur attribuée a chaque
unité tel que défini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isolée
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unite
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres
Habitation familiale jumelée
{calcul fait pour chaque logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unite

+ (0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

Habitation multilogement (calcul
fait pour chague logement)

1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premigres chambres
Habitation collective (calcul fait
pour chaque logemeant) |
- Avec cuisine individuelle | 0, 70 unité
- Sans cuisine individuelle | p 55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chagque
logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorise) etfou
Terrain avec batiment
accessoire non-brancheé
3 acres et moins & i
Par acre supplémentaire 6 unités

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autoriseé)

- sans permis construction émis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan
d'urbanisme

- avec permis construction émis | Unités selon projet réel approuve
Deuxieme branchement non 0,25 unité
utilisé sur un méme terrain

Restaurant avec ou sans

boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2.5 unités
Entre 31 et 60 places 5 unitgas
Entre 61 et 90 places 10 umttf!s
Entre 91 et 120 places 15 unitgs
Plus de 120 places 20 unités
Café sans service au table / 1,5 unité

casse-croute / crémerie




Bar / discothéque avec ou sans

spectacle

Sans nourriture

2,5 unites

Avec nourriture \oir Restaurant avec ou sans boissons
alcoclisées

Boulangerie 2 unités

Dépanneur 1 unité

Pharmacie 1 unité

Salle de réunion (capacité)

Moins de 25 places 0,25 unite

26 & 50 places 0.5 unité

50 4 100 places 1 unité

100 places et plus 2 unités

Salle de réception avec cuisine

pour fraiteur (capacite)

Moins de 25 places 0,5 unité

26 a 50 places 1 unité

51 a 100 places 2 unités

101 a 200 places 3 unités

201 a 300 places 4 unités

301 places a 500 places 5 unités

501 places el plus 6 unités

Salle de quilles ou curling

Sans douche

4 gliées el moins 2 unités

Par allée supplémentaire 0.5 unite

Avec douche

4 allées et moins 4 unités

Par allée supplémentaire 0.5 unita

Salon de coiffure et de beauté /

salon d'esthétique

2 siéges de soins et moins 2 unites

Par sieége de soins 0,5 unite

supplementaire

Ecole

Avec douche et cafétéria

100 étudiants et moins 10 unités

101 a 250 &tudiants 20 unités

251 a 500 étudiants 30 unités

Plus de 500 étudiants 50 unités

Sans douche et sans cafétéria

100 étudiants et moins B unités

101 & 250 &tudiants 12 unités

251 a 500 étudiants 20 unités

Plus de 500 étudiants | 30 unités

Avec douche ou cafétéria

100 é&tudiants et moins 8 unités

101 & 250 étudiants 15 unités

251 a 500 étudiants 25 unités

Plus de 500 atudiants 40 unités

Garderie

En milieu familial

5 enfants et moins 0,3 unité

E a 10 enfants 0,6 unité

Plus de 10 enfants 1 unité

3




Autre

25 enfants et moins 2 unités
26 & 50 enfants 4 unités
51 enfants et plus 6 unités
Service administratif

gouvernemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employes et moins 0,5 unite
4 4 10 employés 1 unité

11 & 20 employés 2 unités
21 a 30 employés 3 unités
31 a 40 employés 4 unités
41 a 50 employés 5 unités
51 employes et plus 6 unités
Bureau d'affaires/professionnel

(usage complémentaire &

I'habitation)

2 employés et moins 0,25 unité
Par employé supplémentaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien

étre pour la personne (excluant

les SPA)

3 salles de soins ou Moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Clinique médicale

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chague salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Service de santé ou de bien

&tre pour la personne (avec

SPA)

Capacite :

Moins de 250 personnes 50 unités
251 & 500 personnes 80 unités
501 a 750 personnes 100 unités
751 personnes et plus 110 unités

Centre sante de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excédant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinigue véterinaire

5 employés el mains 1,5 unité
6 a 10 employes 2 unité?sl
11 employés et plus 2.5 unités
Animalerie

-Sans service toilettage

3 employés et moins 0.5 unité
4 a 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage

3 employés et moins 0,7 unité
4 4 10 employes 1.5 unité




Vente au detail (vétements, art,
décoration, articles de sport,
bijouterie etc)

Avec station de lavage

3 employés et moins 0,5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et

transformation

3 employés et mains 0,5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)

3 chambres et moins 1.5 unite
Chagque chambre 0.5 unite
supplémentaire {maximum 5

chambres)

Chaque lit supplémentaire 0,5 unite
Maison de touristes/

établissement d’hébergement

3 chambres el moins 1,5 unité
Chaque chambre 0,5 unité
supplémentaire

Auberge / hétel / motel

1 4 20 chambres 10 unités
21 & 40 chambres 20 uniteés
41 & 60 chambres 30 uniteés
61 & 80 chambres 40 unités
81 4 100 chambres 50 unites
100 chambres et plus Selon méme ratio
Garage / station-service

Sans station de lavage 1 unité

Selon débit (rapport d'ingénieur)

Cenire d'information touristique

Bureaux

Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils : Touristes-visiteurs 4 unités
Maison de jeunes / camp de
jeunes (capacité)
25 enfants et moins 2 unites
26 4 50 enfants 4 unites
51 4 75 enfants & unites
J| 75 enfants et plus Selon méme ratio
! Maison de chambre 1,5 unité pour trois premiéres chambres +
0,5 unité/chambre supplémentaire
|
i Studio de photographie 1,5 unite
! Vente au détail de produits de
| quincaillerie
| 3 employes et moins 1 unité
4 4 10 employes 2 unités
11 a 20 employes 3 unités
21 a 30 employés 4 unités
31 a 40 employés 5 unités
41 a 50 employés 6 unites
51 employés et plus 7 unites
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Marché d'alimentation

3 employés et moins
4 4 10 employés

11 & 20 employés

21 4 30 employés

21 a 40 employes
41 a 50 employes

51 employes et plus

2 unités
4 unités
B unités
8 unités
10 unités
12 unités
14 unités

Service de buanderie

2,5 unités par machine a laver

Service de nettoyage a sec

1,5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employes

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités
Gym sans douche (capaciteé)

Moins de 25 places 0,5 unité
26 a 50 places 0,75 unité
51 & 100 places 1 unité
100 places et plus 1,5 unité
Gym avec douche (capacité)

Moins de 25 places 2 unités
26 a 50 places 2.5 unités
51 4 100 places 3 unités
100 places et plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
conditionnement

Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /

de dance / de théatre (capacité)

5 éléves et moins 0,5 unite
6 & 10 éléves 0,75 unite
11 & 20 eléves 1 unité
Plus de 20 éléves 1,5 unité
Microbrasserie / distillerie Selon débit (rapport ingénieur)
Fleuriste 2 unités
Salle de spectacle / theatre /

cinema

1 a 50 places 0.5

51 a 100 places 1

101 & 150 places 1.5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée

Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes

Employés : 1,5 unité + 1 unitéftranche de
10 employés excédant les 10 premiers

employés

Cour de justice

1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unites
Caseme de pompiers

Moins de 3 employés (temps 0.5 unite
plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unités
26 a 50 pompiers partiels 4 unités
51 a 75 pompiers partiels 6 unités
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Centre et salle communautaire | 2 unités + 1 unité/tranche de 90
personnes excédant les 150 premiéres
personnes (capacité de la salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1 & 50 lits 20 unités
51 & 75 lits 30 unités
76 & 100 lits 40 unités
101 & 125 lits 50 unités
126 a 150 lits B0 unités
151 lits et plus Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Siun
usage se retrouve dans deux batiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au role.

b) Secteur B

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chagque
propriétaire d'un immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur B décrit a 'annexe A jointe au présent reglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a 'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.

i. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités équivalentes, établi selon le débit théorigue et
calculé pour chaque projet en développement selon I'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie intégrante, par |a
valeur attribuée & chaque unité tel que défini au sous-titre d) du

présent paragraphe.

iii. Chaque nouvel immeuble imposable construit dans les projels
en développement, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chagque unite tel que défini
au sous-titre d. du présent paragraphe.

iv. Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou lransférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le tableau présenté
au point i) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuée a chaque unité tel gue défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

v. Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou fransférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités équivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport 4 la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi & l'annexe C joint au présent
réglement pour en faire partie intégrante, par la valeur attribuée
a chaque unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vi. Chague projet en développement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des unités
équivalentes attribuées initialement selon 'annexe C, déduction
faite des wunités attribugées aux immeubles imposables
construits au point iii) du présent sous-titre et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transféree
aux points iv) et v) du présent sous-titre, pour son projet en
développement, par la valeur attribuée a chagque unité selon le
sous-titre d) du present paragraphe.
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wil.

Aucun projet en développement ne peut depasser le nombre
d'unités équivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au prealable, une entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
I'agrandissement de l'usine de traitement des eaux usées du
Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres modifications
ou ajouls nécessaires au réseau pour permeltre a la
municipalité de desservir un plus I-gr:sn'uzi. nombre d'unités
é?ivalentss. tel que défini au REGLEMENT 1162-20 -
REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE LEMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L’EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D'EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation & I'égard de chague immeuble
imposable dont il est propriétaire.

Chaque nouvel immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité, par la valeur aftribuée a
chaque unitétel que défini au sous-litre d} du présent
paragraphe.

Chaque nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérisur du secteur C decrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.




wi.

vil.

Wil

Chagque portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités etablies prealablement selon
I'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi, par la valeur attribuée a chague
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

Aucun nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, ne peut dépasser le nombre d'unités établies
préalablement selon l'entente conclue avec la municipalité sans
avoir conclu, au préalable, une nouvelle entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de lraitement des eaux usées et
de I'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permettre a la municipalité de desservir un plus grand nombre
d'unités équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D'’EMPRUNTS INITIAUX.

Chague nouvel immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur C décrit a 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, qui demande a é&tre desservi devra
payer une contribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de l'eau potable
du Centre \illage de Chelsea ou pour toutes autres
modifications ou ajouls nécessaires au réseau pour permettre
a la municipalité de desservir de nouveaux développements
ou de nouvelles constructions, tel que défini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

Valeur unitaire

La wvaleur attribuée a chague wunité est determinee
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L’EXERCICE FINANCIER, en
divisant les dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des
échéances annuelles de I'emprunt par le nombre d'unités de
I'ensemble des immeubles imposables situés & lintérieur des
secteurs A et B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.




B. Pour acquitter 20% de la quote-part des dépenses engagees a
I'égard des secteurs A, B et C décrits 4 'Annexe A jointe au present
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe speciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situes sur le
territoire de la municipalité, d'aprés la valeur telle qu'elle apparait au
rdle d'évaluation en vigueur chague annee.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1093-18 et ses antécédents est remplacée par
l'annexe A jointe aux presentes.

ARTICLE 4

L'annexe C du réglement numeéro 1093-18 et ses antécédents est remplacee par
'annexe C jointe aux présentes.

ARTICLE 5

Le présent réglement entrera en vigueur conformément & la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021.

/ !
IS 2 = (o[ Eeep
#John-David McFaul Caryl Green

Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : & avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERO : 140-21

DATE DE PUBLICATION :
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL
MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L'OUTADUAIS

REGLEMENT NUMERO 1182-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1095-18 -
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L’ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIFS AUX
TRAVAUX D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QUL vy a lieu de modifier le réglement numero 1095-18 pour
uniformiser et modifier la clause de taxation et l'annexe des secteurs desservis
des différents réglements traitant des travaux d'alimentation en eau potable du

centre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau d'alimentation en eau potable

du centre-village;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a été diment donné lors
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a été
présenté et déposé a cetie méme seance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit

ARTICLE 1
Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.
ARTICLE 2
L'article 2 du réglement numéro 1095-18 eslt remplacé par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux interéts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des echeances
annuelles de 'emprunt, sont par le présent réglement, exigés et imposés
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de 'emprunt :

A. Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes seront définis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en développement, le secteur B, et le
groupe du périmétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel qu'identifiés a 'annexe A jointe au présent réglement pour en
faire partie intégrante.

a) Secteur A

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
proprigtaire d'un immeuble imposable situe a lintérieur du
secteur A décrit a l'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a 'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.




ii. Le montant de cette compensation sera etabli en multipliant le
nombre d'unités attribuées, suivant le tableau ci-aprés, a
chaque immeuble imposable par la valeur attribuée a chaque

unité tel que défini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isolée
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excedant les 3
premiéres chambres
Habitation familiale jumelée
(calcul fait pour chague logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unite
3 chambres | 1 unite

+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres

Habitation multilogement (calcul

fait pour chagque logament)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres
Habitation collective (calcul fait
pour chague logement)
- Avec cuisine individuelle 0,70 unité
- Sans cuisine individuelle 0,55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chague
logement)
1 chambre | 0 35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorisé) etiou
Terrain avec batiment
accessoire non-branché
3 acres et moins i
Par acre supplémentaire 8 5::&

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorise)

- sans permis construction émis

- avec permis construction émis

Unités é&tablies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan

d'urbanisme
Unités selon projet réel approuve

Deuxiéme branchement non
utilisé€ sur un méme terrain

0.25 unite

Restaurant avec ou sans
boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2,5 unites
Entre 31 et 60 places 5 unites
Entre 61 et 90 places 10 unités
Entre 91 et 120 places 15 unités
Plus de 120 places 20 uniteés
Café sans service au table / 1,5 unité

casse-croute | crémerie




Bar / discothéque avec ou sans
spectacle

Sans nourriture 2.5 unités
Avec nourriture \oir Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisées
Boulangerie 2 unités
Dépanneur 1 unité
Pharmacie 1 unité
Salle de réunion (capacité)
Moins de 25 places 0,25 unité
26 a 50 places 0,5 unité
50 a 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de réception avec cuising
pour traiteur (capacité)
Moins de 25 places 0.5 unité
26 a 50 places 1 unité
51 a 100 places 2 unités
101 a 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus 6 unités
Salle de quilles ou curling
Sans douche
4 allées et moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unité
Avec douche
4 allées el moins | 4 unités
Par allée supplémentaire . 0.5 unité
Salon de coiffure et de beauté /
salon d'esthetique
2 sidéges de soins et moins 2 unites
Par siége de soins 0,5 unité
supplémentaire
Ecole
Avec douche et cafétéria
100 étudiants et moins 10 uniteés
101 a 250 &tudiants 20 unites
251 a 500 etudiants 30 unites
Plus de 500 é&tudiants 50 unites
Sans douche et sans cafétéria
100 étudiants et moins 6 unités
101 & 250 étudiants 12 unités
251 & 500 étudiants 20 uniteés
Plus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou cafétéria
100 étudiants et moins 8 unités
101 & 250 &tudiants 15 unités
251 4 500 étudiants 25 unités
Plus de 500 etudiants 40 unités
Garderie
En milieu familial
5 enfants et moins 0,3 unité
6 a 10 enfants 0,6 unité
Plus de 10 enfants 1 unité
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Autre

25 enfants et moins 2 unites
26 a 50 enfants 4 unités
51 enfants et plus 6 unites
Service administratif

gouvernemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employés el maoins 0.5 unité
4 a 10 employés 1 unité

11 & 20 employés 2 unites
21 4 30 employés 3 unités
31 4 40 employés 4 unités
41 a 50 employés 5 unités
51 employés et plus B unités
Bureau d'affaires/professionnel

{usage complémentaire a

I'habitation)

2 employés et moins | 0,25 unité
Par employé supplémentaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien

&tre pour la personne (excluant

les SPA)

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Clinigue médicale

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chague salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

Service de santé ou de bien

étre pour la personne (avec

SPA)

Capacite :

Moins de 250 personnes 50 unités
251 a 500 personnes 80 unités
501 & 750 personnes 100 unites
751 personnes et plus 110 unites

Centre sante de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excédant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinique vétérinaire

5 employes et moins 1.5 unité
6 a 10 employeés 2 unités
11 employes et plus 2.5 unités
Animalerie

-Sans service toilettage

3 employés et moins 0,5 unite
4 4 10 employes 1 unité
-Avec service toilettage

3 employés et moins 0,7 unite
4 4 10 employés 1.5 unité




Vente au détail (vétements, art,
décoration, articles de sport,
bijouterie etc)

3 employés et moins 0,5 unité
4 4 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et

transformation

3 employés et moins 0,5 unité
4 3 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 it}

3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0.5 unite
supplémentaire (maximum 5

chambres)

Chague lit supplémentaire 0,5 unite
Maison de touristes/

etablissement d"hébergement

3 chambres et moins 1.5 unité
Chaque chambre 0,5 unité
supplémentaire

Auberge / hétel / motel

12 20 chambres 10 unités
21 a 40 chambres 20 unités
41 4 60 chambres 30 unités
61 & 80 chambres 40 unités
81 4 100 chambres 50 unités
100 chambres et plus Selon méme ralio
Garage / station-service

Sans station de lavage
Avec station de lavage

1 unité
Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique

Bureaux Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils : Touristes-visiteurs 4 unités

Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacité)

25 enfants et moins 2 unités

26 a 50 enfants 4 unités

51 a 75 enfants B unités

75 enfants et plus Selon méme ratio

Maison de chambre

1.5 unité pour trois premiéres chambres +
0,5 unité/chambre supplémentaire

Studio de photographie 1,9 unite
Vente au détail de produits de

quincaillene

3 employés et moins 1 unité

4 a 10 employés 2 unités
11 a 20 employes 3 unités
21 a 30 employeés 4 unités
31 a 40 employés 5 unités
41 a 50 employes 6 unités
51 employés et plus 7 unités
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Marche d'alimentation

3 employés et moins
4 a 10 employés

11 a 20 employés
21 a 30 employés
31 a 40 employés
41 a 50 employes
51 employés et plus

2 unités
4 unités
B unités
B unités
10 unités
12 unités
14 unités

Service de buanderie

2.5 unités par machine a laver

Service de nelloyage a sec

1.5 unité/fcommerce + 1 unitéftranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unites
Gym sans douche (capacite)
Moins de 25 places 0,5 unité
26 a 50 places 0,75 unite
51 a 100 places 1 unité
100 places et plus 1.5 unité
Gym avec douche (capacite)
Moins de 25 places 2 unites
26 a 50 places 2,5 unités
51 a 100 places 3 unités
100 places et plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
conditionnement
Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /
de dance / de théatre (capacité)
5 éléves et moins 0.5 unite
6 a 10 éleves 0,75 unité
11 a 20 éléves 1 unité
Plus de 20 éléves 1.5 unite
Microbrasserie / distillerie .I Selon débit {(rapport ingénieur)
Fleuriste | 2 unités

|
Salle de spectacle [ théatre /
cinéma '
1 a 50 places 0.5
51 a 100 places 1
101 a 150 places 1.5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée Capacité d’'accueil : 1 unite par tranche de
30 personnes
Employés : 1,5 unité + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Caserne de pompiers

Moins de 3 employes (temps 0.5 unité

plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unités

26 a 50 pompiers partiels 4 unités

51 a 75 pompiers partiels 6 unités
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| Centre et salle communautaire 2 uniteés + 1 unité/tranche de 90
personnes excedant les 150 premiéres
personnes (capacite de la salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1450 hits 20 unités
B1a75lits 30 unités
76 & 100 lits 40 unités
101 a8 125 lits 50 unités
126 & 150 lits 60 unités
151 lits et plus Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux batiments brancheés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au réle.

b) Secteur B

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chague
propriétaire d'un immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur B décrit 4 I'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a l'égard de
chaque immeuble imposable dont il est proprigtaire.

i. Le montant de cette compensation sera etabli en multipliant le
nombre d'unités équivalentes, etabli selon le debit theorique et
calculé pour chaque projet en développement selon l'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie integrante, par la
valeur attribuée a chague unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

iii. Chagque nouvel immeuble imposable construit dans les projets
en développement, devra payer une compensalion calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

iv. Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le tableau presenté
au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuge a chaque unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

v. Chague portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée & une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités équivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport & la grandeur total du terrain du projet en
developpement initial établi a4 l'annexe C joint au présent
réglement pour en faire partie intégrante, par la valeur attribuée
a chaque unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vi. Chague projet en developpement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des unités
équivalentes attribuées initialement selon l'annexe C, déduction
faite des unités attribuées aux immeubles imposables
construits au point iii) du présent sous-titre et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transférée
aux points iv) et v) du présent sous-titre, pour son projet en
developpement, par la valeur attribuée a chaque unité selon le
sous-titre d. du présent paragraphe.

-




vil.

Aucun projet en développement ne peut dépasser le nombre
d'unités équivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au préalable, une entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
I'agrandissement des usines de traitement des eaux usées et
de I'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts necessaires au reseau pour
permettre & la municipalité de desservir un plus grand nombre
d’unités équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20

REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

.

Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation a I'égard de chague immeuble
imposable dont il est proprietaire.

Chague nouvel immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a |'intérieur du secteur C decrit a
l'annexe A jointe au présent reglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unite tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
I'entente conclue avec la municipalité, par la valeur attribuée a
chague unitétel que défini au sous-litre d) du présent
paragraphe.

Chagque nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au peint ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que defini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée &
une tierce partie devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chague unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.




Wi,

Wi,

wili,

Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi, par la valeur attribuée a chague
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

Aucun nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décril &
lannexe A jointe au present réglement pour en faire partie
intégrante, ne peut depasser le nombre dunites etablies
préalablement selon I'entente conclue avec la municipalite sans
avoir conclu, au préalable, une nouvelle entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usees et
de I'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permettre & la municipalité de desservir un plus grand nombre
d'unités équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

Chague nouvel immeuble imposable, situe a linterieur du
secteur C décrit &4 'annexe A jointe au present reglement pour
en faire partie intégrante, qui demande a étre desservi devra
payer une contribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de I'eau potable
du Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres
mndlhcatmns ou ajouts nécessaires au réseau pour permettre

a la municipalité de desservir de nouveaux développements
ou de nouvelles constructions, tel que défini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

d) Valeur unitaire

La wvaleur attibuée & chaque unité est déterminée
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L'EXERCICE FINANCIER, en
divisant les dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des
géchéances annuelles de l'emprunt par le nombre dunités de
l'ensemble des immeubles imposables situés a lintérieur des
secleurs A et B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.

i [



B. Pour acquitter 20% de la quote-part des dépenses engagées a
I'égard des secteurs A, B et C décrits & I'Annexe A jointe au present
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe spéciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situés sur le
territoire de la municipalité, d'aprés la valeur telle qu'elle apparait au
role d'évaluation en vigueur chaque annee.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1095-18 et ses antécédents est remplacée par
l'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 4

L'annexe C, du réglement numéro 1095-18 et ses antécédents est remplacée par
l'annexe C jointe aux présentes.

ARTICLE 5

Le présent réglement entrera en vigueur conformément & la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4* jour du mois de mai 2021.

= I ¥
fho2m e FS (ony( e
hn-David McFaul Caryl Green ‘
Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : 6 avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERO : 141-21
DATE DE PUBLICATION :
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1184-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1090-18 —
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L'ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIFS AUX
TRAVAUX D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QU'IL y a lieu de modifier le réglement numéro 1090-18 pour |
uniformiser et modifier la clause de taxation et l'annexe des secleurs desservis
des différents réglements traitant des travaux d'alimentation en eau potable du
centre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau d'alimentation en eau potable

du centre-village:;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a éte diment donné lors
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a éte
présenté et déposeé a cette méme séance,

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.
ARTICLE 2

L'article 2 du réglement numéro 1090-18 est remplacé par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des échéances
annuelles de I'emprunt, sont par le présent réglement, exigés et imposés
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de l'emprunt :

A. Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes seront définis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en développement, le secteur B, et le
groupe du périmétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel qu'identifiés & I'annexe A jointe au présent reglement pour en |
faire partie intégrante. .

a) Secteur A I

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chague
propriétaire d'un immeuble imposable situé a lintérieur du
secteur A décrit a 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a 'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.




ii. Le montant de cette compensation sera établi en multiphant le
nombre dunités attribuées, suivant le tableau ci-apres, a
chaque immeuble imposable par la valeur attribuée a chague

unité tel que défini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isolee
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ (0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres
Habitation familiale jumelée
{calcul fait pour chaque logement)
1 chambre | 0,35 unite
2 chambres | 0,70 unite
3 chambres | 1 unité
+ (0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres
Habitation multilogement (calcul
fait pour chague logement)
1 chambre | 0,35 unite
2 chambres | 0.70 uniteé
3 chambres | 1 unité

+ 0,25 unité/chambre excedant les 3
premiéres chambres

Habitation collective (calcul fait
pour chague logement}

- Avec cuisine individuelle 0,70 unité
- Sans cuisine individuelle 0,55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (caleul fait pour chague
logament)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autoriseé) etfou
Terrain avec batiment
accessoire non-branche
3 acres et moins .
Par acre supplémentaire g 5:::2:

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisé)

- sans permis construction émis

- avec permis construction emis

Unités etablies selon

d'urbanisme
Unités selon projet réel approuve

Deuxigme branchameant non
utilisé sur un méme terrain

0,25 unité

Restaurant avec ou sans

boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2.5 unités

Entre 31 et 60 places 5 unités

Entre 61 et 90 places 10 unités

Entre 91 et 120 places 15 unités
' Plus de 120 places 20 unites

Café sans service au table / 1,5 unité

casse-croute [ cremerie

le potentiel de
développement maximum prévu au plan




Bar / discothéque avec ou sans
spectacle

Sans nourriture

Avec nourriture

2,5 unités

Voir Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisées

Boulangerie 2 unites
Dépannaur 1 unité
Pharmacie 1 unité
Salle de réunion (capacité)

Moins de 25 places 0,25 unité
26 a 50 places 0,5 unité
50 a 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de réception avec cuisine

pour fraiteur (capacité)

Moins de 25 places 0,5 unité
26 a 50 places 1 unite
51 a 100 places 2 unités
101 & 200 places 3 unites
201 a 300 places 4 unites
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus & unités
Salle de quilles ou curling

Sans douche

4 allées et moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unité
Avec douche

4 allées et moins 4 unités
Par aliée supplémentaire 0.5 unité
Salon de coiffure et de beauté /

salon d'esthétique

2 siéges de soins et moins 2 unités
Par sigge de soins 0.5 unité
supplémentaire

Ecole

Avec douche et caféteria

100 étudiants et moins 10 unités
101 & 250 &ludiants 20 unités
251 a 500 &tudiants 30 unités
Plus de 500 &tudiants 50 unités
Sans douche et sans caféléria

100 étudiants et moins 6 unités
101 a 250 &tudiants 12 unités
251 a 500 étudiants 20 unités
Plus de 500 é&tudiants 30 unités
Avec douche ou caféléria

100 étudiants et moins & unités
101 & 250 étudiants 15 unités
251 A 500 atudiants 25 unités
Plus de 500 étudiants 40 unités
Garderie

En milieu familial

5 enfants et moins 0,3 unité
6 a 10 enfants 0,6 unité
Plus de 10 enfants | 1 unité
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Autre

25 enfants et moins 2 unites
26 a 50 enfants 4 unites
51 enfants et plus 6 unités
Service administratif
gouvernemental ou municipal /
bureau d'affaires ou
professionnel
3 employés et moins 0,5 unité
4 3 10 employés 1 unité
11 a 20 employés 2 unités
21 a 30 employés 3 unités
31 & 40 employés 4 unités
41 a 50 employés 5 unités
51 employés et plus 6 unités
Bureau d'affaires/professionnel
(usage complémentaire a
I'nabitation)
2 employés et moins 0.25 unité
Par employé supplémenlaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien
étre pour la personne (excluant
les SPA)
3 salles de soins ou moins 1 unite
Chaque salle de soins 0,25 unité
supplémentaire

| Clinique médicale
3 salles de soins ou moins 1 unité

| Chaque salle de soins 0,25 unité
supplementaire
Service de santé ou de bien
étre pour |a personne (avec
SPA)
Capaciteé :
Moins de 250 personnas 50 unités
251 a 500 personnes 80 unités
501 & 750 personnes 100 unités
751 personnes et plus 110 unités

Centre sante de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excedant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinique vétérinaire

5 employés et moins 1,5 unite
6 a 10 employes 2 unités
11 employés et plus 2.5 unites
Animalerie

-Sans service toilettage

3 employés et moins 0,5 unite
4 4 10 employes 1 unite
-Avec service toilettage

3 employés et moins 0,7 unité
4 a 10 employées 1,5 unité




Vente au détail (vétements, art,
décoration, articles de sport,
bijouterie etc)

3 employés et moins 0.5 unite
4 a 10 employes 1 unité
11 employés et plus 2 unites
Atelier de fabrication et

transformation

3 employés et moins 0.5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)

3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0,5 unité
supplémentaire (maximum 5

chambres)

Chaque lit supplémentaire 0,5 unité
Maison de touristes/

établissement d'hébergement

3 chambres et moins 1.5 unité
Chaque chambre 0,5 unite
supplémentaire

Auberge / hbtel / motel

1 & 20 chambres 10 unités
21 a 40 chambres 20 unités
41 a 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 a 100 chambres 50 unités
100 chambres et plus Selon méme ratio
(Garage / station-service

Sans station de lavage 1 unité

Avec station de lavage

Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique
Bureaux

Woir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils @ Touristes-visiteurs 4 unités
Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacite)

25 enfants et moins 2 unités
26 a 50 enfants 4 unités
51 a4 75 enfants G unités

75 enfants et plus

Salon méme ratio

Maison de chambre

1,5 unité pour trois premiéres chambres +
0,5 unité/chambre supplémentaire

Studio de photographie 1,5 unité
Vente au détail de produits de

quincaillerie

3 employés et moins 1 unite
4 3 10 employés 2 unités
11 & 20 employés 3 unités
21 a 30 employeés 4 unités
31 & 40 employeés 5 unités
41 & 50 employés 6 unités
51 employés et plus 7 unités




Marche d'alimentation

3 employés et moins
4 3 10 employés

11 a 20 employés

21 a 30 employes
31 a 40 employés

41 a 50 employes
51 employés et plus

2 unités
4 unités
6 unités
8 unités
10 unités
12 unités
14 unitas

Service de buanderia

2,5 unités par machine a laver

Service de netloyage a sec 1,5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employes

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités

Gym sans douche (capacita)

Moins de 25 places 0.5 unite

26 & 50 places 0,75 unité

51 4 100 places 1 unité

100 places et plus 1,5 unité

Gym avec douche (capacité)

Moins de 25 places 2 unites

26 4 50 places 2,5 unités

51 & 100 places 3 unités

100 places et plus 4 unités

Local pour cours de 0,25 unité

conditionnement

Pavillon golf Selon usage

Ecole de musique / de yoga /

de dance / de théatre (capacité)

5 éléves et moins 0,5 unité

6 a 10 éléves 0,75 unité

11 a 20 éléves 1 unité

Plus de 20 éléves 1,5 unité

Microbrassenie / distillerie

Selon débit (rapport ingénieur)

Fleuriste 2 unités
Salle de spectacle / théatre /

cinéma

1 a 50 places 05

51 a 100 places 1

101 & 150 places 1.5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes
Employés : 1,5 unité + 1 unitéftranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Casarme de pompiers

Moins de 3 employés (temps 0.5 unité

plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unités

26 a 50 pompiers partiels 4 unités

51 4 75 pompiers partiels 6 unités
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Centre et salle communautaire | 2 unités + 1 unité/iranche de 90
personnes excédant les 150 premiéres
personnes (capacité de |a salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1a50 lits 20 unités
514 75 lits 30 unités
76 & 100 lits 40 unités
101 & 125 lits 50 unités
126 & 150 lits 60 unités
151 lits et plus Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Siun
usage se retrouve dans deux béatiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon

le dernier usage enregistré au role.

b) Secteur B

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur B décrit & I'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a l'egard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.

ii. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités équivalentes, établi selon le débit théorique et
calculé pour chagque projet en développement selon l'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie intégrante, par la
valeur attribuée & chaque unité tel que défini au sous-litre d) du
présent paragraphe.

iil. Chague nouvel immeuble imposable construit dans les projets
en développement, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

iv. Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le tableau presente
au point i) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuée & chaque unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

v. (Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou transféree a une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités équivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport & la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi & 'annexe C joint au present
réglement pour en faire partie intégrante, par la valeur atiribuee
4 chaque unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vi. Chaque projet en développement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des uniles
équivalentes attribuées inifialement selon 'annexe C, deduction
faite des unités attribuées aux immeubles imposables
construits au point iii) du présent sous-titre et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transférée
aux points iv) et v) du présent sous-litre, pour son projet en
développement, par la valeur attribuée & chaque unité selon le
sous-titre d. du présent paragraphe.

T




Wil

Aucun projet en développement ne peut dépasser le nombre
d'unités équivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au préalable, une entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usées et
de I'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permetire & la municipalite de desservir un plus grand nombre
d'unités équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D'EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

il

v,

Pour acquitter sa juste parl des dépenses engagées, chague
proprigtaire d'un immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation a I'égard de chaque immeuble
imposable dont il est propriétaire.

Chaque nouvel immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situe a lintérieur du secteur C decrit a
'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a llintérisur du secteur C décrit &
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité, par la valeur attribuée a
chaque unitétel que défini au sous-titre d) du présent
paragraphe.

Chague nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement gqui est maintenant
desservi par le réseau, situé a lintérieur du secteur C decrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est atlribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-litre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une lierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est atiribué, suivant le
tableau présenté au point i) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée a chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.




vi. Chague portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée a
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport & la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi, par la valeur attribuée a chaque
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vii. Aucun nouveau projet en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, ne peut dépasser le nombre d'unités établies
préalablement selon I'entente conclue avec la municipalité sans
avoir conclu, au préalable, une nouvelle entente avec la
Municipalité relativement a la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usées et
de I'=au potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour
permettre & la municipalité de desservir un plus grand nombre
d'unités équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20

REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D’'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

vii. Chaque nouvel immeuble imposable, situé a lintérieur du
secteur C décrit & 'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, qui demande a étre desservi devra
payer une coniribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de I'eau potable
du Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres
modifications ou ajouts necessaires au réseau pour permettre
a la municipalité de desservir de nouveaux developpements
ou de nouvelles constructions, tel que défini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L’'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L’EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D’EMPRUNTS INITIAUX.

d) Valeur unitaire

La waleur attrbuée & chaque unité est déterminée
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L'EXERCICE FINANCIER, en
divisant les dépenses engagées relativement aux interéts, aux
frais descomptes et au remboursement en capital des
échéances annuelles de l'emprunt par le nombre dunités de
l'ensemble des immeubles imposables situés a lintérieur des
secteurs A et B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.




B. Pour acquitter 20% de la quote-part des dépenses engagees a
I'égard des secteurs A, B et C décrits a 'Annexe A jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe spéciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situes sur le
territoire de la municipalité, d'aprés la valeur telle qu'elle apparait au
rile d'évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1090-18 et ses antécédents est remplacee par
l'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 4

L'annexe C jointe aux présentes est ajoutée au réglement numéro 1090-18 et ses
antécédents.

ARTICLE 5

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021,

Y H/ (aruy
hn-David MecFaul Caryl Greén
Directeur général et Secretaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : 6 avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021

|
RESOLUTION NUMERO : 143-21

DATE DE PUBLICATION : '.
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CANADA ‘
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1186-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1098-18 -
UNIFORMISATION DE LA CLAUSE DE TAXATION ET DE L'ANNEXE DES
SECTEURS DESSERVIS DES DIFFERENTS REGLEMENTS RELATIFS AUX
TRAVAUX DU RESEAU DE TRAITEMENT DES EAUX USEES

DU CENTRE-VILLAGE

ATTENDU QUL y a lieu de modifier le réglement numéro 1098-18 pour
uniformiser et modifier la clause de taxation et l'annexe des secteurs desservis
des différents réglements traitant des travaux relatifs au réseau de traitement des
gaux usées du centre-village;

ATTENDU QUE le but de cette uniformisation est d'assurer la méme charge
fiscale unitaire pour tous les utilisateurs du réseau de traitement des eaux useées

du centre-village;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent reglement a eté diment donne lors
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de reglement a ete
présenté et deposé a cette méme seance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit

ARTICLE 1

Le préambule du présent réglement en fait partie integrante.
ARTICLE 2

L'article 2 du réglement numéro 1098-18 est remplacé par :

Les articles 8 et 9 du réglement numéro 589-03 sont remplacés par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des échéances
annuelles de l'emprunt, sont par le présent réglement, exigés et imposés
et seront prélevées, annuellement, durant le terme de l'emprunt :

A, Pour acquitter 80% de la quote-part des dépenses engagées, trois
groupes seront définis soit le groupe du secteur construit, le secteur
A, le groupe du secteur en developpement, le secteur B, et le
groupe du périmétre d'urbanisation non encore desservi, le secteur
C, tel gu'identifiés a I'annexe A jointe au present reglement pour en
faire partie intégrante.

a) Secteur A

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable situé a lintérieur du
secteur A décrit & I'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation a I'égard de
chague immeuble imposable dont il est proprietaire.




ii. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités attribuées, suivant le tableau ci-aprés, a
chaque immeuble imposable par la valeur attribuée & chagque
unité tel que défini au sous-titre d) du présent paragraphe.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isolée
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unitéfchambre excedant les 3
premiéres chambres
Habitation familiale jumelée
(caloul fait pour chague logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ (0,25 unité/chambre excédant les 3
prerniéres chambres
Habitation multilogement (calcul
fait pour ehague logement)
1 chambre | 0,35 unite
2 chambres | 0.70 unite
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premiéras chambres
Habitation collective (calcul fait
pour chaque logement)
- Avec cuisine individuelle 0.70 unité
- Sans cuisine individuelle 0,55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chaque
logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorise) et/ou
Terrain avec batiment
accessoire non-branché
3 acres et moins "
Par acre supplémentaire g t::ﬁ::

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisé)

- 5ans permis construction &mis

- avec permis construction emis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan
d'urbanisme

Unités selon projet réel approuve

Deuxiéme branchement non
utilisé sur un méme terrain

0,25 unite

Restaurant avec ou sans
boissons alcooliséas

Moins de 30 places 2,5 unités
Entre 31 et 60 places 5 uniteés
Entre 61 et 90 places 10 unités
Entre 91 et 120 places 15 unités
Plus de 120 places 20 uniteés
Café sans service au table / 1,5 unité

casse-croute | crémerie

—-t




Bar / discoth&que avec ou sans
spectacle

Sans nourriture 2.5 unités
Avec nourriture Waoir Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisées
Boulangerie 2 unités
Dépanneur 1 unité
Pharmacia 1 unité
Salle de réunion (capacité)
Moins de 25 places 0,25 unité
26 & 50 places 0.5 unite
50 & 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de réception avec cuisine
pour traiteur (capacité)
Mains de 25 places 0,5 unite
26 a 50 places 1 unité
51 & 100 places 2 unités
101 & 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus 6 unités
Salle de quilles ou curling
Sans douche
4 allées et moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unité
Avec douche
4 allées el moins 4 unites
Par allée supplémentaire 0.5 unité
Salon de coiffure et de beauté [/
salon d'esthétique
2 siéges de soins et moins 2 unites
Par siége de soins 0,5 unité
supplémeantaire
Ecole
Avec douche et calétéria
100 étudiants et moins 10 unités
101 a 250 étudiants 20 unités
251 a 500 etudiants 30 unites
Plus de 500 étudiants 50 unites
Sans douche et sans cafétéria
100 étudiants et moins B unités
101 a 250 étudiants 12 unités
251 & 500 étudiants 20 unités
Plus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou cafétéria
100 étudiants et moins 8 unités
101 a 250 atudiants 156 unités
251 a 500 etudiants 25 unités
Plus de 500 étudiants 40 unités
Garderie
En milieu familial
§ enfants et moins 0,3 unité
6 a 10 enfants 0,6 unité
Plus de 10 enfants 1 unité
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Autre

25 enfants et moins 2 unités
26 a 50 enfants 4 unités
51 enfants et plus 6 unités
Service administratif

gouvemnemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employes et moins 0,5 unité
4 4 10 employés 1 unite

11 a 20 employés 2 unités
21 a4 30 employés 3 unites
31 a 40 employes 4 unités
41 a 50 employés 5 unités
51 employés et plus 6 unites
Bureau d'affaires/professionnel

{usage complémentaire a

'habitation)

2 employés et moins 0,25 unité
Par employé supplémentaire 0,25 unite
Service de santé ou de bien

étre pour la personne (excluant

les SPA)

3 salles de soins ou moins 1 unite
Chague salle de soins 0,25 unite
supplémentaire

Clinique meédicale

3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unite
supplémentaire

Service de santé ou de bien

étre pour la personne (avec

SPA)

Capacité :

Moins de 250 personnas 50 unités
251 a 500 personnes 80 unités
501 a 750 personnes 100 unités
751 personnes et plus 110 unités

Centre santé de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excédant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinigue vetérinaire

5 employés et moins 1,5 unité
6 a 10 employes 2 unités
11 employes et plus 2,5 unites
Animalerie

-Sans service toilettage

3 employés et moins 0,5 unite
4 4 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage

3 employés et moins 0,7 unite
4 3 10 employés 1,5 unité




Vente au déetail (vétements, art,
décoration, articles de sport,
bijouterie etc)

3 employés et moins 0,5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et

transformation

3 employés et moins 0,5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
GTte du passant (1 chambre = 1 lit}

3 chambres et moins 1,5 unité
Chagque chambre 0,5 unité
supplémentaire (maximum 5

chambres)

Chaque lit supplementaire 0,5 unité
Maison de touristes/

établissement d'hébergement

3 chambres et moins 1.5 unite
Chaque chambre 0,5 unité
supplémentaire

Auberge / hitel / motel

1 & 20 chambres 10 unités
21 a 40 chambres 20 unites
41 & 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 a 100 chambres 50 unités

100 chambres et plus

Selon méme ratio

Garage / station-service

Sans station de lavage
Avec station de lavage

1 unité
Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique

Bureaux Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Accueils : Touristes-visiteurs 4 unités

Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacite)

25 enfants et moins 2 unites

26 a 50 enfants 4 unites

51 4 75 enfants 6 unites

75 enfants et plus Selon méme ratio

Maison de chambre 1,5 unité pour trois premiéres chambres +
0,5 unité/chambre supplémentaire

Studio de photographie 1,5 unité

Vente au détail de produits de

quincaillerie

3 employés et moins 1 unité

4 a 10 employés 2 unités

11 a 20 employés 3 unités

21 a 30 employés 4 unités

31 4 40 employés 5 unités

41 a 50 employés 6 unités

51 employés et plus 7 unités
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Marche d'alimentation

3 employés et moins
4 3 10 employés

11 & 20 employés
21 4 30 employés
31 a 40 employes
41 4 50 employés
51 employés et plus

2 unités
4 unités
6 unités
8 unités
10 unités
12 unités
14 unités

Service de buanderie

2,5 unités par machine a laver

Service de nettoyage a sec 1,5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités

Gym sans douche (capacité)

Moins de 25 places 0,5 unité

26 & 50 places 0,75 unité

51 & 100 places 1 unite

100 places et plus 1,5 unité

Gym avec douche (capacité)

Mains de 25 places 2 unités

26 a 50 places 2.5 unités

51 & 100 places 3 unités

100 places et plus 4 unités

Local pour cours de 0,25 unité

conditionnement

Pavillon golf Selon usage

Ecole de musique / de yoga /

de dance [ de thédtre (capacité)

5 éléves et moins 0.5 unite

6 a 10 éléves 0,75 unité

11 & 20 éléves 1 unité

Plus de 20 éléves 1,5 unite

Microbrasserie / distillerie Selon débit (rapport ingé&nieur)

Fleuriste 2 unites

Salle de spectacle / théatre /

cinema

1 a 50 places 0,5

51 4 100 places 1

101 & 150 places 1.5

151 places et plus

Selon méme ratio

Musée

Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes

Employés : 1,5 unité + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers

employés

Cour de justice

1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités
Caseme de pompiers

Moins de 3 employés (temps 0,5 unité
plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unités
26 a 50 pompiers partiels 4 unités
51 a 75 pompiers partiels 6 unites
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Centre et salle communautaire | 2 unités + 1 unitéftranche de 90
personnes excédant les 150 premieres
personnes (capacité de la salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1a50Its 20 unités
514 75 lits 30 unités
76 & 100 lits 40 uniteés
101 & 125 lits 50 unités
126 a 150 lits 60 unités
151 lits et plus Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées & un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux batiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au role.

b) Secteur B

i. Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
proprigtaire d'un immeuble imposable, situe & [lintérieur du
secteur B décrit & 'annexe A jointe au present reglement pour
en faire partie intégrante, paiera une compensation & |'égard de
chaque immeuble imposable dont il est propriétaire.

i. Le montant de cette compensation sera établi en multipliant le
nombre d'unités équivalentes, etabli selon le debit theorique et
calculé pour chaque projet en développement selon 'annexe C
joint au présent réglement pour en faire partie intégrante, par la
valeur attribuée & chague unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

iii. Chague nouvel immeuble imposable construit dans les projets
en développement, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribue, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chague unité tel que défini
au sous-titre d. du présent paragraphe.

iv. Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre du projet
en développement vendue ou transféréee & une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le tableau présenté
au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A. ci-dessus, par la
valeur attribuée a chaque unité tel que défini au sous-titre d) du
présent paragraphe.

v. Chaque portion de terrain vacant de plus d'une acre du projet
en développement vendue ou transférée & une tierce partie
devra payer une compensation calculée en multipliant le
nombre dunités équivalentes au prorata de la grandeur du
terrain par rapport & la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi & l'annexe C joint au present
réglement pour en faire partie intégrante, par la valeur attribuée
a chaque unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

vi. Chague projet en développement devra payer une
compensation calculée en multipliant le solde des unités
équivalentes attribuées initialement selon I'annexe C, déduction
faite des unités attribuées aux immeubles imposables
construits au point iii) du présent sous-tire et déduction faite
des unités attribuées au portion de terrain vendue ou transferée
aux points iv) et v) du présent sous-titre, pour son projet en
développement, par la valeur attribuée a chaque unité selon le
sous-titre d) du présent paragraphe.
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Wii.

Aucun projet en développement ne peut dépasser le nombre
d'unités equivalentes prévues initialement selon l'annexe C
sans avoir conclu, au préalable, une entente avec la
Municipalité relativement & la contribution de croissance pour
l'agrandissement de l'usine de traitement des eaux usées du
Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres modifications
ou ajouts nécessaires au réseau pour permeftre a la
municipalité de desservir un plus grand nombre d'unités
équivalentes, tel que défini au REGLEMENT 1162-20 -
REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION ©OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D'EMPRUNTS INITIAUX.

c) Secteur C

i,

Pour acquitter sa juste part des dépenses engagées, chaque
propriétaire d'un immeuble imposable qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, une compensation a I'égard de chaque immeuble
imposable dont il est propriétaire.

Chaque nouvel immeuble imposable qui esl maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur aftribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque nouveau projet en développement gui est maintenant
desservi par le réseau, situé & l'intérieur du secteur C décrit a
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
l'entente conclue avec la municipalité, par la valeur attribuée &
chaque unitétel que défini au sous-titre d) du présent

paragraphe.

Chaque nouvel immeuble imposable construit dans les
nouveaux projets en développement qui est maintenant
desservi par le réseau, situé a lintérieur du secteur C décrit &
lannexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point i} du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que defini
au sous-titre d) du présent paragraphe.

Chaque portion de terrain vacant de moins d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transférée &
une tierce partie devra payer une compensation calculée en
multipliant le nombre d'unités qui lui est attribué, suivant le
tableau présenté au point ii) du sous-titre a) du paragraphe A.
ci-dessus, par la valeur attribuée & chaque unité tel que défini
au sous-titre d) du présent paragraphe.




Wi,

Wil

wiil.

d)

Chague portion de terrain vacant de plus d'une acre des
nouveaux projets en développement vendue ou transféree a
une tierce partie devra payer une compensation calculee en
multipliant le nombre d'unités établies préalablement selon
I'entente conclue avec la municipalité au prorata de la grandeur
du terrain par rapport a la grandeur total du terrain du projet en
développement initial établi, par la valeur attribuée a chaque
unité selon le sous-titre d) du présent paragraphe.

Aucun nouveau projet en développement gqui est maintenant
desservi par le réseau, situé a l'intérieur du secteur C décrit a
l'annexe A jointe au présent réglement pour en faire partie
intégrante, ne peut dépasser le nombre d'unités établies
préalablement selon 'entente conclue avec la municipalité sans
avoir conclu, au préalable, une nouvelle entente avec la
Municipalité relativement & la contribution de croissance pour
l'agrandissement des usines de traitement des eaux usees et
de |'eau potable du Centre Village de Chelsea ou pour toutes
autres modifications ou ajouts nécessaires au reseau pour
permettre & la municipalité de desservir un plus grand nombre
d'unités équivalentes, tel que defini au REGLEMENT 1162-20
- REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT D'UNE
CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES RESEAUX
DES EAUX USEES ET DE L’EAU POTABLE DU CENTRE
VILAGE LORS DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D'EMPRUNTS INITIAUX.

Chaque nouvel immeuble imposable, situé & lintérieur du
secteur C decrit a I'annexe A jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante, qui demande a étre desservi devra
payer une contribution de croissance pour l'agrandissement
des usines de traitement des eaux usées et de l'eau potable
du Centre Village de Chelsea ou pour toutes autres
modifications ou ajouts nécessaires au réseau pour permettre
a la municipalité de desservir de nouveaux développements
ou de nouvelles constructions, tel que défini au REGLEMENT
1162-20 - REGLEMENT ETABLISSANT LE PAIEMENT
D'UNE CONTRIBUTION DE CROISSANCE POUR LES
RESEAUX DES EAUX USEES ET DE L'EAU POTABLE DU
CENTRE VIILAGE LORS DE L'EMISSION D’UN PERMIS DE
CONSTRUCTION OU DE LOTISSEMENT, LORS DE
L'EMISSION D'UN CERTIFICAT D'AUTORISATION OU
D'OCCUPATION POUR CHANGEMENT D'USAGE OU LORS
DE L'EMISSION D'UN PERMIS DE BRANCHEMENT AUX
RESEAUX NON PREVU DANS LES REGLEMENTS
D'EMPRUNTS INITIAUX.

Valeur unitaire

La waleur altribuée & chague unité est délerminge
annuellement, par le REGLEMENT ETABLISSANT LES TAUX
DE LA TAXE FONCIERE ET LES TARIFICATIONS DES
DIVERS SERVICES POUR L'EXERCICE FINANCIER, &n
divisant les dépenses engagées relativement aux interéts, aux
frais d'escomptes et au remboursement en capital des
échéances annuelles de I'emprunt par le nombre dunites de
I'ensemble des immeubles imposables situés a linterieur des
secteurs A et B ainsi que celles du secteur C qui serait
maintenant desservis.

= B N




B. Pour acquitter 20% de la quote-part des dépenses engagées 2
I'égard des secteurs A, B et C décrits a I'Annexe A jointe au present
réglement pour en faire partie intégrante, une taxe spéciale a un
taux suffisant sur tous les immeubles imposables situes sur le
territoire de la municipalité, d'aprés la valeur telle qu'elle apparait au
role d'évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1098-18 et ses antecedents est remplacee par
I'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 4

L'annexe D, du réglement numéro 1098-18 et ses antécédents remplace et
devient l'annexe B du présent réglement.

ARTICLE 5
L'annexe C, du réglement numéro 1098-18 et ses antécédents devient l'annexe F.
ARTICLE 6

L'annexe C, du présent réglement numéro 1098-18 et ses antecedents est
remplacé par l'annexe C jointe aux présentes.

ARTICLE 7

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021.

oawaz "  (oul taen

ohn-David McFaul Caryl Green
Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : & avril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERO : 144-21

DATE DE PUBLICATION :
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ANNEXE B

Projet d'assainissement
Secteur des chemins Old Chelsea, Mill et Route 105
Sommaire des colits

1. Site de traitement 484 961,89 $ (A)

2. Réseau d'égout domestique et station de pompage
« Collecte 624 893,00 $
= Interception 136 252,50 $
« Traitement (fosse septique) _40490.005 -
801 635,50 %
« Travaux contingents ( £10%) 80 163,55 %

» Taxes nettes (11,025 %) 97 218,35 %
« Frais incidents ( 22%) 215383,83 $ 1194 401,23 $ (B)

3. Frais de financement temporaire
« Coit total du projet (A+B) 1679 363,12%

« Moins subventions - 922 119,00%

« Colits nets 757 244,12 %

« 4 mois @ 7% x coiits nets ¥ 17 669,03 $ (C)
MONTANT TOTAL(A+B+C) 1697 032,15 %
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ANNEXE F

MUNICIPALITE DE CHELSEA
REGLEMENT NUMERO 11

SOMMES ENGAGEES AVANT L'ADOPTION DU REGLEMENT

NATURE DE LA DEPENSE MONTANT
HouoRAIES PRo FRSSINNELS = GENIEfCouaEi L 84 §50_$
Total des sommes engagées ' . B4 850 %
Snmma-engagéa.’ dipense décrétée . . 5.00 Yo
Canyl G
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1194-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1097-18 - CLAUSE DE
TAXATION (MODIFICATION DE LA CHARTE DES UNITES) ET AJOUT DU
LOT 4 790 315 POUR LE SECTEUR FARM POINT

ATTENDU QU'IL y a lieu de modifier le réglement numéro 1097-18 pour ajouter
et/ou madifier la charte des unités pour certaines catégornes d'immeubles et pour
ajouter le lot 4 790 315 pour le secteur Farm Point;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a été diment donné lors
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a été

présenté et deposé a cette méme séance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit ;

ARTICLE 1
Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.
ARTICLE 2
Larticle 2 du réglement numéro 1097-18 est remplacé par :

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts, aux frais
d'escomptes el au remboursement en capital des échéances annuelles de
l'emprunt, dans une proportion de soixante-quinze pour cent (75%), il est par
le présent réglement exigé et il sera prélevé annuellement, durant le terme
de I'emprunt, de chague propriétaire d'un immeuble imposable situé a
lintérieur du bassin de taxation décrit & l'annexe B, jointe au présent
réglement pour un faire partie intégrante, une compensation a l'egard de
chaque immeuble dont il est propriétaire.

Le montant de cette compensation sera établi annuellement en multipliant le
nombre d'unités attribuées, suivant le tableau ci-aprés, 4 chague immeuble
imposable par la valeur attribuée & chaque unité. Cette valeur est
déterminée en divisant les dépenses relativement aux intéréts, aux frais
d'escomptes et au remboursement en capital des échéances annuelles
correspondant & soixante-quinze pour cent (75%) de l'emprunt par le
nombre d’unités de 'ensemble des immeubles imposables situés a l'intérieur
du bassin.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isolée
1 chambre | 0,35 uniteé
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excadant les 3
premiéras chambres

Habitation familiale jumelée
{calcul fail pour chagque logement)
1 chambre | 0,35 unité

2 chambres | 0,70 unité |.

3 chambres | 1 unité
+ 00,25 unité/chambre excédant les 3

premiéres chambres

1




Habitation multilogement (calcul

fait pour chaque logement)
1 chambre | 0,35 unite
2 chambres | 0,70 unite
3 chambres | 1 unite
+ 00,25 unité/chambre excédant les 3
premiéres chambres
Habitation collective (calcul fait
pour chaque logement)
- Avec cuisine individuelle | g 70 unité
- Sans cuisine individuelle | g 55 unité
Autres logements (ex. loft,
studio) (calcul fait pour chague
logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorisé) etfou
Terrain avec batiment
accessoire non-branché
3 acres et moins :
Par acre supplémentaire g EEE

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisé)

- 5ans permis construction emis

- avec permis consfruction émis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan
d'urbanisme

Unités selon projet réel approuve

Deuxiéme branchemeant non 0,25 unité
utilisé sur un méme terrain

Restaurant avec ou sans

boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2.5 unités
Entre 31 et 60 places 5 unités
Entre 61 et 90 places 10 unités
Entre 91 et 120 places 15 unites
Plus de 120 places 20 unités
Café sans service au table / 1,5 unité
casse-croule / crémerie

Bar [ discothéque avec ou sans

spectacle

Sans nourriture 2.5 unités

Avec nourriture

Voir Restaurant avec ou sans boigsons
alcoolisees

Boulangerie 2 unités
Dépanneur 1 unite
Pharmacie 1 unité
Salle de réunion (capacité)
Moins de 25 places 0,25 unite
26 a 50 places 0,5 unité
50 & 100 places 1 unite

2 unites

| 100 places et plus




Salle de réception avec cuisine

pour traiteur (capacité)

Moins de 25 places 0,5 unité
26 a 50 places 1 unité
51 a 100 places 2 unités
101 a 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus 6 unités
Salle de quilles ou curling

Sans douche

4 allées et moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0.5 unité
Avec douche

4 alléas et moins 4 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unité
Salon de coiffure et de beauta /

salon d'esthetique

2 sigges de soins et moins 2 unités
Par siege de soins 0.5 unité
supplémentaire

Ecole

Avec douche et cafétéria

100 étudiants et moins 10 unités
101 a 250 étudiants 20 unités
251 a 500 étudiants 30 unités
Plus de 500 étudiants 50 unités
Sans douche et sans caféléria

100 atudiants et moins 6 unités
101 & 250 &tudiants 12 unités
251 a 500 atudiants 20 unités
Flus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou cafétéria

100 &tudiants et mains B unités
101 & 250 étudiants 15 unités
251 & 500 étudiants 25 unités
Plus de 500 étudiants 40 unités
Garderia

En milieu familial

5 enfants et moins 0,3 unité
& a 10 enfants 0.6 unité
Plus de 10 enfants 1 unité
Autre

25 enfants et moins 2 unités
26 a 50 enfants 4 unités
&1 enfants et plus 6 unités
Service administratif

gouvernemental ou municipal /

bureau d'affaires ou

professionnel

3 employés et moins 0.5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 a 20 employés 2 unités
21 a 30 employes 3 unités
31 a 40 employés 4 unités
41 4 50 employés 5 unites
51 employés et plus 6 unites




Bureau d'affaires/professionnel

(usage complémentaire a

'I I'habitation)
2 employés et moins 0,25 unité
Par employé supplementaire 0,25 unite
Service de santé ou de bien
étre pour la personne (excluant
les SPA)
3 salles de soins ou Moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unite
supplémentaire
Clinique médicale
3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unité
supplémentaire
Service de sante ou de bien
éire pour la personne (avec
SPA)
Capacité :
Moins de 250 personnes 50 unites
251 a 500 personnes 80 unités
501 a 750 personnes 100 unites
751 personnes et plus 110 unités

Centre santé de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excédant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinigue vétérinaire
5 employés et moins 1,5 unité
6 a 10 employés 2 unités
11 employés et plus 2,5 unites
Animalerie
-Sans service toilettage
3 employés et moins 0,5 unité
4 4 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage

' 3 employés et moins 0,7 unite
4 4 10 employés 1,5 unité
Vente au détail (vélements, ar,
décoration, articles de sport,
bijouterie etc)
3 employés et moins 0.5 unité
4 4 10 employes 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et
transformation
3 employés et moins 0,5 unité
4 4 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)
3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0,5 unité
supplémentaire (maximum 5
chambres)
Chagque lit supplémentaire 0,5 unité
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Maison de touristes/
etablissement d'hébergement

3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0.5 unité
supplémentaire

Auberge / hétel / motel

1 & 20 chambres 10 unités
21 a 40 chambres 20 unités
41 a 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 & 100 chambres S50 unités

100 chambres et plus

Selon méme ratio

Garage / station-service

Sans station de lavage
Avec station de lavage

1 unite
Selon débit (rapport d'ingénieur)

Centre d'information touristique
Bureaux

Accueils : Touristes-visiteurs

Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires
4 unités

Maison de jeunes / camp de
jeunes (capacité)

25 enfants et moins
26 a 50 enfants

51 a 75 enfants

75 enfants et plus

2 unités
4 unités
6 unites
Selon méme ratio

Maison de chambre

1.5 unité pour trois premiéres chambres +

0.5 unité/chambre supplémentaire
Studio de photographie 1,5 unité
Vente au détail de produits de
guincaillerie
3 employés et moins 1 unite
4 a 10 employés 2 unites
11 a 20 employeés 3 unités
21 & 30 employés 4 unités
31 a 40 employés 5 unités
41 a 50 employés 6 unités
51 employés et plus 7 unités
Marché d'alimentation
3 employés et moins 2 unités
4 3 10 employés 4 unités
11 a 20 employés 6 unités
21 4 30 employés 8 unités
31 a 40 employés 10 unités
41 a 50 employés 12 unités
51 employés et plus 14 unités

Service de buanderie

2.5 unités par machine a laver

Service de nettoyage & sec 1,5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Centre sportif / aréna

Arena (1 glace) avec douche 25 unités

Gym sans douche (capacité)

Mains de 25 places 0,5 unité

26 a 50 places 0,75 unité
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51 a 100 places

1 unite

100 places et plus 1,5 unité
Gym avec douche (capacite)

Maoins de 25 places 2 unités
26 a 50 places 2.5 unités
51 4 100 places 3 unités
100 places et plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
conditionnement

Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /

de dance / de théatre (capacité)

5 éléves et moins 0,5 unité
6 a 10 élaves 0,75 unité
11 & 20 éléves 1 unité
Plus de 20 &léves 1.5 unité

Microbrasserie /| distillerie

Selon débit (rapport ingénieur)

Fleuriste 2 unités

Salle de spectacle / théatre /

cinéma

1 a 50 places | 0.5

51 a 100 places 1

101 a 150 places 1,5

151 places et plus Selon méme ratio

Musée Capacité d'accueil : 1 unité par tranche de
30 personnes
Employés © 1,5 unité + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Caserne de pompiers

Moins de 3 employés (temps 0,5 unité

plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unités

26 a 50 pompiers partiels 4 unités

51 a 75 pompiers partiels 6 unités

Centre et salle communaulaire

2 unités + 1 unit&/franche de 90
personnes excédant les 150 premiéres
personnes (capacité de la salle)

Etablissement de santé /
maison convalescence

1.4 50 lits
51475 lits
76 a 100 lits
101 & 125 lits
126 a 150 lits
151 lits et plus

20 unités
30 unites
40 unités
50 unites
60 unités
Selon méme ratio

Les unités equivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux batiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ou
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon

le dernier usage enregistré au réle.
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ARTICLE 3

L'annexe B, du réglement numéro 1097-18 et ses antécédents est remplacée par
l'annexe B jointe aux présentes.

ARTICLE 4

Le present réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021.

%&J%ﬁfﬁ?f Cory| &Zb@#\

John-David MeFaul Caryl Greén
Directeur général et Secrétaire-trésorier Mairesse

DATE DE L'AVIS DE MOTION : 6 awvril 2021
DATE DE L'ADOPTION : 4 mai 2021
RESOLUTION NUMERO : 145-21
DATE DE PUBLICATION :













CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE HULL

MUNICIPALITE DE CHELSEA

MRC DES COLLINES-DE-L'OUTAQUAIS

REGLEMENT NUMERO 1195-21

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 1096-18 — CLAUSE DE
TAXATION (MODIFICATION DE LA CHARTE DES UNITES) ET AJOUT DU
LOT 4 790 315 POUR LE SECTEUR FARM POINT

ATTENDU QU'IL y a lieu de modifier le réglement numéro 1096-18 pour ajouter
el/ou modifier la charte des unités pour certaines catégories d'immeubles et pour
ajouter le lot 4 790 315 au cadastre du Québec;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a ete diment donne lors
de la séance du conseil tenue le 6 avril 2021 et que le projet de réglement a eté
présenté et déposé a cette méme seance;

EN CONSEQUENCE, le conseil décréte ce qui suit :

ARTICLE 1
Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.

ARTICLE 2

L'article 2 du réglement numéro 1096-18 est remplace par :

Catégories d'immeubles Nombre d'unités
Habitation unifamiliale isclée
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
pramiéras chambres

Habitation familiale jumelée
{calcul falt pour chague logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unité
3 chambres | 1 unité
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3
premieres chambres

| Habitation multilogement {calcul
fait pour chague logement)
1 chambre | 0,35 unité
2 chambres | 0,70 unite
3 chambres | 1 unite
+ 0,25 unité/chambre excédant les 3

premiéres chambras

Habitation collective (calcul fait
paur chague logament)
- Avec cuisine individuelle 0,70 unité
- Sans cuisine individuelle 0.55 unité

Autres logements (ex. loft,

studio) (calcul fait pour chague
Iogerment)

1 chambre | 0,35 unité

2 chambres (potentiel) | 0,70 unité
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Terrain vacant (sans plan de
lotissement autorisé) et/ou
Terrain avec baliment
accessoire non-branché

3 acres et moins
Par acre supplémentaire

4 unités
6 unités

Terrain vacant (avec plan de
lotissement autorisé)

- sans permis construction émis

- avec permis construction emis

Unités établies selon le potentiel de
développement maximum prévu au plan
d'urbanisme

Unités selon projet réel approuveé

g

Deuxigéme branchemeant non
utilisé sur un méme terrain

0,25 unité

Restaurant avec ou sans
boissons alcoolisées

Moins de 30 places 2.5 unités
Entre 31 et 60 places 5 unités
Entre 61 et 90 places 10 unités
Entre 91 et 120 places 15 unités
Plus de 120 places 20 unités
Café sans service au table / 1,5 unité
casse-croute / crémerie

Bar / discothégue avec ou sans

spectacle

Sans nourrilure 2.5 unités

MAvec nourriture

Voir Restaurant avec ou sans boissons
alcoolisées

Boulangerie 2 unités
Dépanneur 1 unite
Pharmacie 1 unité
Salle de réunion (capacite)

Moins de 25 places 0,25 unite
26 & 50 places 0,5 unité
50 a 100 places 1 unité
100 places et plus 2 unités
Salle de réception avec cuisine

pour traiteur (capacite)

Moins de 25 places 0,5 unité
26 a 50 places 1 unité
51 4 100 places 2 unités
101 a 200 places 3 unités
201 a 300 places 4 unités
301 places a 500 places 5 unités
501 places et plus & unités
Salle de quilles ou curling

Sans douche

4 allées et moins 2 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unite
Avec douche

4 allées et moins 4 unités
Par allée supplémentaire 0,5 unité

2
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Salon de coiffure et de beauté /
salon d'esthetique

2 sieges de soins el moins 2 unités
Par siége de soins 0,5 unité
supplémentaire
Ecole
Avec douche et caféléria
100 étudiants et moins 10 unités
101 a 250 étudiants 20 unites
251 a 500 étudiants 30 unités
Plus de 500 étudiants 50 unités
Sans douche et sans cafétéria
i 100 étudiants et moins B unités
101 & 250 étudiants 12 unités
251 & 500 étudiants 20 unités
Plus de 500 étudiants 30 unités
Avec douche ou cafétéria
100 &tudiants et moins 8 unités
101 a 250 étudiants 15 unités
251 & 500 étudiants 25 unités
Plus de 500 &tudiants 40 unités
Garderie
En milieu familial
5 enfants et moins 0,3 unité
6 a 10 enfants 0,6 unité
Plus de 10 enfants 1 unité
Autre
25 enfants et moins 2 unités
26 a 50 enfants 4 unités
51 enfants et plus 6 uniteés
Service administratif
gouvernemental ou municipal /
bureau d'affaires ou
professionnel
3 employés et moins 0.5 unité
4 4 10 employés 1 unité
11 4 20 employes 2 unites
21 a4 30 employes 3 unites
31 a 40 employés 4 unites
41 a 50 employes 5 uniteés
51 employés et plus 6 unités
Bureau d'affaires/professionnel
{usage complémentaire &
Ihabitation)
2 employés et moins 0,25 unité
Par employé supplémentaire 0,25 unité
Service de santé ou de bien
étre pour la personne (excluant
les SPA)
3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaqgue salle de soins 0,25 uniteé
supplemeantaire
Clinique médicale
3 salles de soins ou moins 1 unité
Chaque salle de soins 0,25 unite
supplémentaire




Service de santé ou de bien
atre pour la personne (avec
SPA)

Capacité :

Mains de 250 personnes
251 a 500 personnes
501 & 750 personnes
751 personnes et plus

50 unités
B0 unités
100 unités
110 unités

Centre sante de jour

2 unités + 0,6 unité/personne excedant
les 3 premiéres personnes, ajouter 35 %
si avec buanderie

Clinique velérinaire

5 employes et moins 1,5 unité
6 a 10 employés 2 unités
11 employés et plus 2.5 unités
Animalerie

-Sans service toilettage )

3 employés et moins 0,5 unite
4 a 10 employés 1 unité
-Avec service toilettage )

3 employés et mains 0,7 unité
4 a 10 employés 1,5 unite
Vente au détail (vétements, art,

décoration, articles de sport,

bijouterie etc)

3 employés et moins 0,5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Atelier de fabrication et

transformation

3 employés et moins 0.5 unité
4 a 10 employés 1 unité
11 employés et plus 2 unités
Gite du passant (1 chambre = 1 lit)

3 chambres et moins 1.5 unité
Chagque chambre 0.5 unité
supplémentaire (maximum 5

chambres)

Chaque lit supplémentaire 0,5 unite
Maison de touristes/

établizsement d’hébergement

3 chambres et moins 1,5 unité
Chaque chambre 0.5 unité
supplémentaire

Auberge { hbtel / motel

1 a4 20 chambres 10 unités
21 & 40 chambres 20 unités
41 & 60 chambres 30 unités
61 a 80 chambres 40 unités
81 & 100 chambres 50 unités
100 chambres et plus Selon méme ratio
Garage / station-service

Sans station de lavage 1 unité

Avec station de lavage

Selon débit (rapport d'ingénieur)




Centre d'information touristique

Voir classe Services administratifs/bureau
d'affaires

Bureaux

Accueils ; Touristes-visiteurs 4 unités

Maison de jeunes / camp de

jeunes (capacite)

25 enfanis et moins 2 unités

26 a 50 enfants 4 unités

51 & 75 enfants 6 unités

75 enfants et plus Selon méme ratio

Maison de chambre

1,5 unité pour trois premiéres chambres +
0,5 unité/chambre supplementaire

Studio de photographie 1,5 unité
Vente au détail de produits de

quincaillerie

3 employés et moins 1 unite

4 a 10 employés 2 unités
11 4 20 employés 3 unités
21 a 30 employes 4 unités
31 a 40 employés 5 unités
41 4 50 employés 6 unités
51 employés et plus 7 unités
Marche d'alimentation

3 employés et moins 2 unités
4 a 10 employés 4 unités
11 a 20 employés 6 unités
21 a 30 employés 8 unités
31 a 40 employes 10 unités
41 a 50 employés 12 unités
51 employés et plus 14 unites

Service de buanderie

2.5 unités par machine a laver

Service de nettoyage & sec

1.5 unité/commerce + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers

employés

Centre sportif / aréna

Aréna (1 glace) avec douche 25 unités
Gym sans douche (capacité)

Moins de 25 places 0.5 unite
26 a 50 places 0,75 unité
51 a 100 places 1 unité
100 places et plus 1,5 unite
Gym avec douche (capacite)

Muoins de 25 places 2 unités
26 a 50 places 2.5 unités
51 a 100 places 3 uniteés
100 places et plus 4 unités
Local pour cours de 0,25 unité
conditionnement

Pavillon golf Selon usage
Ecole de musique / de yoga /

de dance ! de théatre (capacite)

5 éléves et mains 0,5 unite
6 a 10 éléves 0,75 unité
11 a 20 éléves 1 unité
Plus de 20 éléves 1,5 unité
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Microbrasserie / distillerie

Selon debit (rapport ingénieur)

Fleuriste 2 unites
Salle de spectacle / théatre /

cinéma

1 a 50 places 0,5

51 a 100 places 1

101 & 150 places 1,5

151 places et plus

Selon méme rafio

Musée Capacité d'accueil : 1 unite par tranche de
30 personnes
Employés : 1,5 unité + 1 unité/tranche de
10 employés excédant les 10 premiers
employés

Cour de justice 1 unité par tranche de 100 personnes

Service postal 2 unités

Caserne de pompiers

Moins de 3 employés (temps 0,5 unité

plein)

25 pompiers partiels et moins 2 unités

26 &4 50 pompiers partiels 4 unités

51 a 75 pompiers partiels 6 unités

Centre et salle communautaire

2 unités + 1 unité/tranche de 90
personnes excédant les 150 premiéres
personnes (capacite de la salle)

Etablissement de santé [
maison convalescence

1a 50 lits
51a75lits
76 a 100 lits
1014 125 lits
126 a 150 lits
151 lits et plus

20 unités
30 unités
40 unites
50 unités
B0 unités
Selon méme ratio

Les unités équivalentes attribuées a un immeuble imposable est le
total des unités attribuées pour chaque usage de cet immeuble. Si un
usage se retrouve dans deux bétiments branchés distincts il est alors
considéré comme deux usages. Tout immeuble imposable vacant ocu
non exploité sera facturé en fonction du nombre d'unités établies selon
le dernier usage enregistré au role.

ARTICLE 3

L'annexe A, du réglement numéro 1096-18 et ses antécédents est remplacée par|
l'annexe A jointe aux présentes.

ARTICLE 4 ‘

Le présent réglement entrera en vigueur conformément & la loi. |

DONNE A CHELSEA, QUEBEC, ce 4° jour du mois de mai 2021.

(ony| Geen

Caryl Graen !
Mairesse

hn—lﬁavid MecFaul
Directeur général et Secrétaire-trésorier
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